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Who’s Who in Modern Belorussian Linguistics. Minck: Benapycki n3sipxxayusl yHiBepcitaT, 1997; 127
ss. (wspoétautorstwo).

Rec.: V. l'amaiima; Hacrayninkas rasera. 26.07.1997;

Rec.: C. 3anpyn3ki; benapycki ricraperansr arisia. T. 4. Cmr. 1-2. 1997. C. 299-305.

Kareropus kBanTHUKAIMY B CIaBIHCKUX si3bikax / X MexmyHapoaHslii cbe3]l cliaBUCTOB B Kpakoge.
Joxmagel. Bochum, 1998; 56 ss.

SI3wIk 1 moruka. JInHrBHCTHYECKKE TIpobiieMsl kBanTtudukamn. Miinchen: Otto Sagner, 1998; 298 ss.
Rec.: B. Y. Maptrinay; Becnik benap. yu-ta. Cep. 4. 1999. Ne 3. C. 80-81.

Rec.: C. Kapomnsx; Russian Linguistics. 2001. 25. S. 355-378.

Jlexmu o GyHKITMOHATBEHOM TMHTBUCTHKE. MuHCK, 1999; 216 SS.

Rec.: B. I. Csukesiu; Becnik benmapyckara mspxayHara yraiBepcitata. Cep. 4. 2001. Ne 3. C. 109.

IMonsckast MoBa. Minck: benapyckas sanpiknanensist, 2000; 314 ss. (wspotautorstwo).

IMonbckwuii s3pik. [IpakTnyeckuit kype. Munck: Terpa-Cuctemc, 2000 (2001, 2003, 2004, 2006, 2007,
2009 — wznowienia); 320 ss. (wspotautorstwo).

IMonbckas moBa. Kypc nekusiit. Minck: Benapycki n3spxkayusl yHiBepcitaT, 2001; 244 ss. (wspotautor-
stwo).

Podstawy sktadni funkcjonalnej. Olsztyn: Wydawnictwo UWM, 2004; 298 ss.

Jezyk. Komunikacja. Wiedza. Minsk: VTAA ,,Pravo i ekonomika”, 2006; 400 ss.

. Ipursxenue sizpika. T. 1. Cemantuka. JInarsuctuka texcra. KommyHnnkatuBHas auHrBuctuka. Olsztyn

2007; 411 ss.

Zrozumie¢ jezyk. Szkice z filozofii jezyka, semantyki, lingwistyki komunikacyjnej. Lask: Leksem,
2007; 454 ss.

Aspekty teorii wzglednosci jezykowej. Olsztyn, 2007; 100 ss.

Rec.: 3arnitko A./Muxanpueako M.; JlinrBictuaHi ctymii: 30. Hayk. npanb. Bumyck 18 / Ykir.: AHaro-
7t 3arnitko (Hayk. pea.) Ta in. JJonensk, 2009, 298-299.

Rec.: Walczak J.; Poradnik Jezykowy. 2009, 8, 111-113.

[Mpursokenue si3bika. T. 2. OyHkmoHansHas JuarercTrka. Olsztyn 2008; 392 ss.

[Iputsoxenue s3pika. T. 3. ['pammarnueckue kareropun, cuaTakcuc. Olsztyn 2009; 460 ss.

Podregczny stownik administracji. Szczytno 2009; 470 ss. (wspotautorstwo).

Tecza nad potokiem... Kategorie lingwistyki komunikacyjnej, socjolingwistyki i hermeneutyki
lingwistycznej w ujgciu systemowym. Lask: Leksem, 2010; 204 ss.

Rec.: Alma ChiSich; Stil; 2001, X, 383-386.

Podstawowe struktury zdaniowe wspotczesnych jezykow stowianskich: biatoruski, butgarski, polski.
Olsztyn: Centrum Badan Europy Wschodniej, 2010; 448 ss. (wspotautorstwo).

Rec.: M. Papierz; Rocznik Slawistyczny. 2011, LX, 169-173.

[onbckwmii s3p1K. MuHCk: Terpa-Cucremc, 2011 (wznowienie; wydanie poprawione i uzupetnione; 2012
— wznowienie); 367 ss. (wspotautorstwo).

Czwarte krélestwo. Jezyk a kontekst w dyskursach wspotczesnosci. Warszawa: PWN, 2012; 248 ss.
Znaczenie w jezyku — znaczenie w umysle. Krytyczna analiza wspotczesnych teorii semantyki lingwi-
stycznej. Olsztyn: CBEW, 2012; 298 ss.

Berka Bumran. Crateu o aunarsuctuke. Olsztyn: CBEW, 2013; 414 ss.

Rec.: Kynbnuna, B. I'./Tartapunos, B. A.; Prace Jezykoznawcze; XVIII/1, 143-154.

JlunaMuyeckast TMHIBUCTHKA: MEKIY KOJOM U JUCKYypcoM. XapbKoB: I'ymanuTapHslil nentp, 2014; 444
SS.

busnec-kypc monbekoro si3pika. MuHck: Tetpanut, 2014; 272 ss. (wspodtautorstwo).

[Mputsxenue s3bika. 4. SI3pIKoBas 1EATENBHOCTh: CEMAaHTUUECKHE M ITparMaruieckue acrekTsl. Olsztyn:
CBEW, 2016; 372 ss.

Znaczenie a prawda. Fantomy semantyczne. Olsztyn: CBEW, 2017; 260 ss.
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32.

33.

[Mputsoxenue s3b1ka. 5. Paccpmanack kaproreka... JINHrBucTHYeckne 3aMeTku 1 kKommeHnTapuu. Olsztyn:
CBEW, 2018; 294 ss.

Paccrimanace kapToTeka... JIMHrBUCTHYECKHE 3aMETKH M KoMMeHTapun. Mocksa: ®nunra, 2018; 288 cc.
[putskenue s3bika. 6. OyHKIIMOHATIBHBIC aCTIeKThl cuHTakcuca u crunuctuku. Olsztyn: CBEW, 2019;
330 ss.

CMBICT — TEKCT — HMHTEPaKIUs: S3bIKOBBIE perpe3eHTaunu. MockBa: SI3bIKH CIaBSHCKOW KYJIBTYpHI,
2019; 330 cc.

Aleksander Kiklewicz, Matgorzata Korytkowska, Julia Mazurkiewicz-Sutkowska, Agnieszka Zatorska,
Zintegrowany opis semantyczno-syntaktyczny czasownikoéw bulgarskich, polskich i rosyjskich (verba
cogitandi i verba sentiendi), red. Matgorzata Korytkowska. Czes¢ 1. Warszawa: Instytut Slawistyki Pol-
skiej Akademii Nauk & Fundacja Slawistyczna 2019; 396 ss. [seria: Prace Slawistyczne: Slavica 145; e-
ISBN: 978-83-66369-03-0].

Recenzje:

Szymanska, M. (2020), Aleksander Kiklewicz, Malgorzata Korytkowska, Julia Mazurkiewicz-
Sutkowska, Agnieszka Zatorska, Zintegrowany opis semantyczno-Syntaktyczny czasownikéw butgar-
skich, polskich i rosyjskich (verba cogitandi i verba sentiendi). W: Jgzyk Polski. C (4).

Aleksander Kiklewicz, Matgorzata Korytkowska, Julia Mazurkiewicz-Sutkowska, Agnieszka Zatorska;
Zintegrowany opis semantyczno-syntaktyczny czasownikéw butgarskich, polskich i rosyjskich (verba
cogitandi i verba sentiendi). Cze$¢ 2.1: Verba Cogitandi. Warszawa: Instytut Slawistyki Polskiej Aka-
demii Nauk & Fundacja Slawistyczna 2019; 1410 ss. [e-ISBN: 978-83-66369-04-7].

Aleksander Kiklewicz, Malgorzata Korytkowska, Julia Mazurkiewicz-Sutkowska, Agnieszka Zatorska;
Zintegrowany opis semantyczno-syntaktyczny czasownikoéw butgarskich, polskich i rosyjskich (verba
cogitandi i verba sentiendi). Czg$¢ 2.2: Verba Sentiendi. Warszawa: Instytut Slawistyki Polskiej Aka-
demii Nauk & Fundacja Slawistyczna 2019; 1341 ss. [e-ISBN: 978-83-66369-05-4]

Fenomeny komunikacji (normy i dewiacje w zachowaniach jezykowych). Olsztyn: CBEW, 2020; 500
SS.

B. REDAKCJA MONOGRAFII ZWARTYCH

1.

2.

3.

IMananicteika — ITogonucTrka — Polonistyka 1998. Minck, 1998; 109 ss. (redagowanie/wydanie)

Rec.: B. I'. Kynpnuna. «IlogoHucTrkay — HOBBIN HCTOpUKO-(pumonoruueckuii sxyprai. W: Pycckuit
ucropuueckuii Bectuk. 1999, C. 220-223.

Rec.: D. Szumska. W: Jezyk Polski. 2000. LXXX. Nr 5. S. 393-395.

Iananicteika — [Momonuctuka — Polonistyka 1999. Minck, 1999; 144 ss. (redakcja).

IMamanicteika — [Momonuctrka — Polonistyka 2000. Mimuck, 2001; 206 ss. (redakcija).

IMananicteika — [Tonoructuka — Polonistyka 2001. Mananas nananicteika. Mirck, 2002; 212 ss. (redakcja).
Iananicteika — [omonuctuka — Polonistyka 2002/2003. Minck, 2004; 276 c. (redakcja).

IMananicteika — [Tomonuctuka — Polonistyka 2004/2005. Minck: BTAA Tlpasa i sxanomika, 2005; 408
ss. (redakcja).

IMananicteika — [Momonuctuka — Polonistyka 2006. Miuck: BTAA Tlpasa i sxkanomika, 2006; 412 ss. (re-
dakcja).

IMananicreika — [omonuctuka — Polonistyka 2007. Miuck: BTAA Tlpasa i sxkanomika, 2008; 294 ss.
(wspotredakcja).

IMananicteika — [Toonuctuka — Polonistyka 2008. Minck: BTAA Tlpasa i sxanomika, 2009; 294 ss.
(wspotredakcja).

IMananicteika — [Momonuctuka — Polonistyka 2009. Miuck: Measicont, 2010; 378 ss. (wspotredakcja).
IMananicteika — [Momonuctuka — Polonistyka 2010. Miuck: Measicont, 2011; 496 ss. (wspotredakcja).
IMamanicteika — [Momonuctuka — Polonistyka 2011. Miuck: Measicont, 2012; 534 ss. (wspotredakcja).
IMananicteika — [Tomonuctrka — Polonistyka 2012. Minck: Meapicont, 2013; 396 ss. (wspotredakcja).
IMananicteika — [Momonuctuka — Polonistyka 2013. Olsztyn: CBEW, 2014; 426 ss.

Yucno — s361k — Teket. Coopuuk crareii k 70-yetuio A. E. Cynpyna. Munck, 1998; 302 ss. (wspotre-
dakcja).

Rec.: [Ipsiroaziu M. Y npansr godpaii Tpaasiusti. W: Jlitapatypa i mactanrsa. 12 11 1999.
JIuarsuctsl myTat. Miinchen: Verlag Otto Sagner, 2000; 162 ss. (redakcja).
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Quantitét und Graduierung in der natiirlichen Sprache. Miinchen: Otto Sagner Verlag, 2001; 210 ss. (re-
dakcja).

Szkice Jezykoznawcze i Literaturoznawcze. Stupsk, 2002; 308 ss. (wspoliredakcja).

Paradygmaty filozofii jezyka, literatury i teorii tekstu (pogranicza metodologiczne). Stupsk, 2004; 398
ss. (redakcja).

Jezyk poza granicami jezyka. Teoria i metodologia wspotczesnych nauk o jezyku. Olsztyn 2008; 492 ss.
(wspotredakcja).

Baxuik, C. A., KauTpacTeIyHBI CiHTaKCiC MONBCKai i Oemapyckait moy. Minsk 2008; 492 ss. // T1a-
nanicteika — [Tomonucrrka — Polonistyka — Mawnarpadii, | (redakcja naukowa).

JIunreuctel myTat. MockBa: ®aunata — Hayka, 2006 (kolejne wydania: 2008, 2009); 214 ss. (redakcja).

. CtepeoTunsl U HallMOHAJBbHBIE CHCTEMbI HEHHOCTEH B MEXKYJIbTypHOH KOoMMyHHKauuu. T.1. CaHKT-

Ietepoypr — Ompiuteia 2009; 262 ss. (wspotredakcja).

Teoria i metodologia wspolczesnych badan rusycystycznych; Przeglad Rusycystyczny; 2009, 2; 138 ss.
(redakcja).

KoHuenTsl KynbTypsl B s3bIKe M Tekcte: Teopuss W aHammu3 [Seria: CoBpeMeHHass pYyCHCTHKA:
Hanpasienus u umaen, T. 2]; Olsztyn 2010; 220 ss. (wspétredaktacija).

Podstawowe struktury zdaniowe wspotczesnych jezykow stowianskich: biatoruski, butgarski, polski.
Olsztyn: Centrum Badan Europy Wschodniej, 2010; 450 ss. (wspolredakcja).

Oblicza prawdy w filozofii, kulturze, jezyku. Olsztyn: CBEW, 2014; 331 ss. (wspodtredakcja).

Dyskurs: aspekty lingwistyczne, semiotyczne i komunikacyjne. Olsztyn: CBEW, 2015; 312 ss. (wspot-
redakcja).

Scalcione, V., Przystapienie Polski do Unii Europejskiej w swietle brytyjskich i wloskich tekstow pra-
sowych. Olsztyn: CBEW, 2016; 257 ss. [redakcja naukowa].

Zadykowicz-Skwirosz, A., Genderowe nacechowanie jezyka w komunikacji akademickiej: analiza dys-
kursow akademickich w $wietle gender mainstreaming. Olsztyn: CBEW, 2016; 197 ss. [redakcja nau-
kowa].

Warto$ci i warto§ciowanie we wspotczesnej humanistyce. III: perspektywa jezykoznawcza. Olsztyn:
CBEW, 2017; 188 ss. (wspotredakcja).

Polska — Europa Wschodnia: wzajemne wplywy i relacje historyczno-kulturowe, literackie i jezykowe.
Olsztyn: Wydawnictwo UWM, 2017; 188 ss. [seria: Studia Polsko-Wschodnie, tom 1].

Nomadyzm i nomadologia: rozwazania i analizy. Olsztyn: CBEW, 2018; 352 s.; 2,5 pkt. (wspotredak-
cja).

Wizerunek jako kategoria teorii komunikacji, antropologii kultury i semiotyki tekstu. Olsztyn: Centrum
Badan Europy Wschodniej, 2020; 368 ss.

MenanascTeTHYecKuii KOMIIOHEHT COBpEeMEHHONW KOMMYHHKanuu. YemsOuHck: YUensOuHCKui ¢uiman
PAHXul'C, 2020; 293 cc. (pen. M. B. 3arunymnuna, A. K. Kuknesny).

C. ARTYKULY, MATERIALY POKONFERENCYJNE

1981

CouunHHTENBHASI CBSI3b KaK MPOSBICHUE BEPOSITHOCTHOTO JICPUBAIMOHHOTO Tpoliecca B cuHTakcuce. W:
ITpo6aemsr mepuBatonoruu. Tes. goki. koud. Ilepmb, 1981. Bem. 2. C. 119-121 (wspdétautor b. TO.
Hopwman).

1982

THunoa0THs COUMHUTENBHBIX KOHCTPYKIMH B SI3bIKE U pedeBoit aearenpHocTH. W: BecnHik benap. yn-Ta.
Cep. 4. 1982. Ne 2. C. 53-56.

CemaHTHKa COI03a U U CHHTaKcuueckass HeogHoponHocTh. W: CemaHTuKa ciy>keOHBIX cioB. Ilepmb,
1982. C. 82-90.

1983

K Bompocy o HeoOpaTuMocTH counHHUTENbHBIX KOHCTpyKuuii. W: BecHix benap. yn-ta. Cep. 4. 1983.
Ne 1. C. 16-19.
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22.

1984

JlekcHKO-ceMaHTHYeCKasi TAKCOHOMUSI M CHHTarMaTHKa COYMHHUTENbHOW cBsi3u. W: AKTyanbHBIE MPO-
OJeMbl COBPEMEHHOW M UCTOPUYECKOH Jekcukonorun. Tes. gokin. koud. Ceepanosck, 1984. C. 36-38.

1985

MecTo acconMaTHBHOTO 3KCIEPHMEHTA B OMHMCAaHWHM W TperonaBaHud s3bika. W: DyHKIHOHAIBEHOE
OITMCaHUE S3bIKa B LIENSX MpernoiaBanus. Te3. moki. koHd. M., 1985. C. 65-67.

1986

Accormmarnus, counHenue, mapatakcuc. W: Becnik bemap. yu-Ta. Cep. 4. 1986. Ne 1. C. 49-53.
HeszamenieHHbIE CHHTAKCHUYECKHE TTO3HIIUN B TEOPHU COYMHUTENbHOM cBsizu. W: [1pobieMbl ceMaHTHKH
MPEJIOKEHUS: BBIPAXKCHHBI M HEBBIpaXKEHHBI cMbIc. Te3. noki. koHd. Kpacnospck, 1986. C. 147-
149.

Onmo3uiuy, uepapxuu U BTopudHas HomuHanusa. W: CroBooOpa3oBaHue ¥ HOMHUHATHBHAS JICPUBAIINS
B CIIABSHCKHUX si3bIkax. Tes. nokn. koud. ['poxno, 1986. C. 171-173.

[lapHble Ppazeonornyeckue COYeTaHusl C COUMHUTEIHHBIM COIO30M B OEIOPYCCKOM M OOITapCKOM S3bI-
kax. W: Tomummamk Ha Codwmiickus yauB. “Kimmment Oxpuacku”. Pak. mo ciaB. (QHIOIOTHH.
E3uko3nanue 1982. 1986. T. 76/1. C. 17-20.

1987

OO0 OHOM KOHCTPYKTHBHOM acCMEKTe COUYMHUTEIbHOW CBA3M (HAa Marepuane PyccKOro M MOJbCKOTrO
s361k0B). W: Slavia Orientalis. 1987. XXXVI. Ne 3-4. C. 485-490.

[Mapamurma niau cucrema? W: Tunbl S3b6IKOBBIX apagurM. Tes. noki. koHp. Ceepanosck, 1987. C. 89-
90.

1988

JlepyBaIllMOHHBIC OTHOIICHHS B CUCTEME OOIIMX M YaCTHBIX KBaHTOPOB. W: CHHTaKCHUECKUE CTPYKTY-
pBI B HOMUHATHBHOM U JIepUBAIMOHHOM acriektax.Te3. goki. kond. Omck, 1988. C. 42-43.

Kareropnn aGCTpakTHOCTH/KOHKPETHOCTH W OXYyIICBICHHOCTH/HEOMYIICBIICHHOCTH B (DYHKIIMOHAJE-
HOM acriekTe (Ha MaTtepuae moibckoro s3bika). W: Becnik Bemap. yH-ta. Cep. 4. 1988. Ne 1. C. 56-60.
CoeMHUTENBHEIN COI03 Hil... HU C IEPUBAIMOHHON Touku 3peHus. W: JlepuBaiius B peueBOi JesATEIb-
HocTH (SI3pIKOBBIe enuHULbT). Tes. noki. koug. Ilepms, 1988. C. 21-22.

1989

Ksantopusie mectoumenns u tekct. W: Probleme der Textlinguistik. Miinchen: Otto Sagner, 1989. C.
1-18.

K cemanTHUYECKOW THTIONOTHH OOIIEKBAaHTOPHBIX MecTonMeHni. W: Pycckue MecTonMeHus: ceMaHTHKa
W rpammaruka. Biagumup, 1989. C. 37-46.

Otpuuanue KBaHTOPOB U MojanbHble npecynmosuimu. W: BecHik bemap. yu-ta. Cep. 4. 1989. Ne 3. C.
50-55.

ConeprxaTenbHBIC aCTIEKTHI CHCTEMATH3aIIM MHOYKEeCTBeHHEBIX akTaHToB. W BecHik bemap. yu-ta. Cep.
4.1989. Ne 1. C. 44-49.

Tumonorust COYMHUTENBHBIX KOHCTPYKIHMH ¢ JiekcnueckuM noBTropoM. W: C6. Pycckuit s3p1k. MuHCK:
Yuusepcuterckoe, 1989. C. 67-76.

1990

O mparmarndeckoil Mozienu kBaHTH(UKauuu B ectecTBeHHOM s3bike. W: CO. X Bcecoro3nas koH]e-
PEHIIHS T10 JIOTHKE, MeToAoorud U ¢punocodun Hayku. Tes. goki. kord. Munck, 1990. Y. 1-5. C. 147-
148.

O Tumax BXOKAEGHUS MHOXXECTBEHHOTO aKTaHTa B mojie MHTeHuuu npeaukara. W: CO. JlepuBanus B
peueBoii nesitenbHocTU. [lepmb, 1990. C. 123-132.
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28.
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

OtpHuaTtensHble MECTOUMEHHS B YTBEPAUTEILHOM NPEIJIOKEHNH (Ha MaTepHrajie pyCcCKOro M MOJBCKO-
ro s3b1koB). W: ®@H. 1990. Ne 5. C. 114-119.

[Monbcki 3my4Hik ani 3 ciHXpaHivHara i JplsgXpaHiuHara myHKTy riemkanas. W: Becnik benap. yH-Ta.
Cep. 4. 1990. Ne 3. C. 52-55.

ComnocTaBUTEIbHBIN aHAIN3 MOJBCKUX M PYCCKUX KOHCTpYKIMi ¢ kBaHTopamu. W: benapycka-pycka-
nojibckae CcyracrayisuilbHae MoBa3HaycTBa. Matapbeisuibl | ycecaro3Hall HaBykoBai KaH()EpIHIIBI.
Bine6ck, 1990. C. 52-56.

CounHHTENBHBIE COI03bI U JorHueckue cBsA3ku. W: HekoTopble BOIPOCH N3yUeHHs CIABSIHCKHUX SI3bIKOB
U uteparyp. Marepuaisl V KoH(epeHIInH MOJI0abIX yueHbIX ¢undaka BI'Y. Munck, 1990. C. 22-24.
dopmanuzanyst ¥ THIOJIOTHsS 00IIeKBaHTOPHBIX mpemtoxkennid. W: CO. f3pikoBas cucrema u ee QyHK-
LMOHUPOBAaHNE Ha pasHbIX ypoBHiIX. Munck, 1990. Pyk. nen. 8 UHMUOH AH CCCP. Ne 40965 ot
5.2.1990. C. 65-69.

1991

HBoitnoe otpunanue: “3a” u “npotus”. W: C6. Pycckuii s3p1k. MuHck: YHuBepcurerckoe, 1991. C. 93-
100.

K cemantuxe mectonmenus yeaviti. W: Becrik benap. ya-Tta. Cep. 4. 1991. Ne 3. C. 41-45.
JlunrBucTHyeckue TeOpur M ypoBHHU NMOHMMaHus Tekcta. W: JIMHrBUCTHKA: B3aMMOAEHCTBUE KOHILEN-
U 1 mapagurM. MaTepuaisl Hay4HO-TeopeTudeckoi koHpepenuuu. Bemm. 1. Y. 2. Xapskos, 1991. C.
285-288.

Jlormueckas wHTepHpeTamys coro3a ¥ B CEMaHTHYECKOH CTpPYKType NpeiiokeHuss u Tekcta. W:
[Tpo6aemsr muHrBUCTHKH TekcTa. MuHCck, 1991. C. 181-197.

OTpunanue Kak BUI CEMaHTHICCKON AepHUBaK KBaHTOPHBIX MecTonMeHui. W: [TpuHIHIN aepruBanum
B UCTOPUH SI3BIKO3HAHUS U COBPeMeHHO nuHrBrCcTHKE. Te3. noki. kord. [lepmb, 1991. C. 223-224.
CemanTHuecKas AepUBaLus KaK CIEACTBUE AMHAMHYECKOTO B3aMMOJCHCTBUS TMIIOHHMUHU U aHTOHH-
mun. W: C6. [Ipobnemsr nepuBaru: ceMaHTHKa | odtuka. [lepms, 1991. C. 13-23.

CnaBsHCKME OTpULIATENIbHBIE MECTOMMEHHS Kak rpammarndeckuit kmacc. W:  Coerckoe
cnaBsiHOBeaeHue. 1991. Ne 5. C. 69-76.

1992

3HaK B YCIOBHIX coIMabHOU muddepentiuanuu s3pika. W JIMHTBUCTHYECKIH 3HAK KaK KOTUTUBHOE U
KyJbTyporenHoe oopazosanue. Tes. goki. koud. Camapkang, 1992. C. 56-57.

ImennbIs popMBI A3esciIoBa ¥ Genapyckaid, pyckaii i mojbckaid Moax. W: IIpoGiiemMbl u3yueHus u mnpe-
MO/IaBaHUsI PYCCKOTO sI3bIKA B By3aX W INKOdax pecrmyOmmku. Tes. moki. koHp. Munck, 1992. C. 122-
124,

KeanTudukanus: pedpepeHunanbubie 1 KOTHUTHBHBIC actiekThl. W: Becnik benap. yn-ta. Cep. 4. 1992.
Ne 3. C. 60-64.

OpHOpoAHBIE W HEOAHOPOAHBIE OMpEACNCHN: BHYTPH- M MEXbA3BIKOBAs THIIOJIOTHSA (Ha MaTepuale
MOJILCKOTO U pycckoro si3pikoB). W: Slavia Orientalis. 1992. XLI. Ne 3. C. 113-123.

O HEKOTOPBIX CIIOPHBIX BOIIPOCAX TEOPHH CIIOBOCOYETaHMA (Ha MaTepuasie KOHCTPYKIMH ¢ KBaHTOpa-
mn). W: IIpo6nemsr cnoBocouetanus. Tes. noki. koud. [Isturopck, 1992. C. 103-106.

[Tapagoxc monnmanus. W: Teopust TekcTa: TUHTBUCTHUECKUN U CTHIIMCTUYECKUI aclieKTsl. Te3. TOKII.
koH}. Exarepunoypr, 1992. C. 9-10.

CemanTrKa abcomoTHOM KBaHTH(HUKaMK B oTpuniatensHoM npemioxernnd. W: @H. 1992. Ne 4. C. 96-
103.

CeMaHTHKa XyJ0KECTBEHHOTO T€KCTa U BO3MOKHBIE MUPBI. W [IpHHIMIIBI N3yUeHHs Xy 10KECTBEHHO-
ro tekcra. Te3. noki. koud. Capatos, 1992. Y. 1. C. 29-31.

CemanTHueCcKasi ACpUBAIN B CHCTEME PYCCKMX KBAHTOPHBIX MECTOMMEHHH (pedepeHInanbHbIN ac-
nekt). W: Russistik. 1992, Ne 2. C. 19-27.

CemanTtuueckue U QyHKIHOHAJIbHBIE IPU3HAKHM MOJBLCKOro MecToumenus caly. W: Becnix benap. yn-
ta. Cep. 4. 1992. Ne 1. C. 30-35.

CuHTakcu4eckne KOHCTPYKIMH ¢ cuMMmeTpuyHbiMu mpeankatamu. W: CO. bemopyccko-Oonrapckue
SA3BIKOBBIE Mapaiiend. Munck: YHauBepcuterckoe, 1992. C. 142-152.
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64.

65.

66.

Opetimbl B TonkoBoM ciosape. W: C6. CoBpeMeHHBIE poOIeMbl JIeKcuKorpaduu. Xapbkos, 1992. C.
12-14.

XyIoKeCTBEHHBIH TEKCT U TeopHs BO3MOKHBIX MUPOB. W: C6. Xyn0KeCTBEHHBII TEKCT: OHTOJIOTHS
naTeprnperanus. Caparos, 1992. C. 39-47.

1993

A0 HeKaTOpbIX CIHTAKCIYHBIX yJachiBacuix KBaHTapHbIX JekceM. W: Becuik bemap. yn-ta. Cep. 4.
1993. Ne 2. C. 30-34.

KanTpacThIyHBl aHaNi3 rpaMaThIYHBIX CiCTOM MMOJBCKail i Gemapyckait moy. W: Biatostocki Przeglad
Kresowy. Biatystok, 1993. T. 2. S. 117-122.

KoHTpacTHBHBII aHanM3 MOJBCKUX, PYCCKUX U OEIOPYCCKUX OTpULATEIbHBIX KOHCTpYKuuid. W: Bena-
pYCKa-pycKa-TIoNbCKae CynacTaysuibHae MOBazHaycTBa. MaTapeisiibl pyroil MiKHapoAHAH HaBYKO-
Baif kaadepaHIbI. Bineock, 1993. C. 77-80.

O KOTHUTHBHBIX TapaMeTpax KBaHTU(UKAIHMK (Ha MaTepuane MOJbCKOro s3bika). W: AKTyanbHbIe
npoOJeMsl CiIaBIHCKON ¢uionorun. Matepuaisl HayuyHol koHpepenunu. Mocksa, 1993. C. 42-43.
[Tornmanue pedn W KOMMYHUKATHBHBIA KOoHTEKCT. W: CO6. Bompocsl poMaHO-TepMaHCKOH B PyCCKOM
¢unonornu (TUNOJIOTHS, IParMaJMHTBUCTHKA, TpaMMaTHKa, clIoBooOpazoBanue). [lsturopck, 1993. C.
149-156.

PedepenunanbHbie acieKThl CEMAaHTUKK KBAHTOPOB B CBETE TEOPETHUKO-MHOXKECTBEHHOTO moaxoxaa. W:
Przeglad Rusycystyczny. 1993. XVI. Ne 3-4. C. 97-104.

SA3pik — muuHOCT — auanor (Hekoropele 3KcTpamoisiiuyd —COIMOMETPUYECKONW KOHUEMIUH
M.M.BbaxTtuna). W: Jlnanor. Kapaasan. Xpornorom. 1993. Ne 1 (2). C. 9-20.

Dlaczego ktokolwiek znaczy ‘kazdy’ a ktos znaczy ‘nikt’? W: Poradnik Jezykowy. 1993. N 9-10. S.
518-523.

1994

K cucremarmzamuu acniekToB moHuMaHus Tekcra. W: “TIpoOieMpl JUHAMHUYECKOW JTHHTBUCTUKH: TE€O-
peTrdecKue u MpuKiIagasie Bonpockl”. Tes. mokn. koHd. KpacHomap, 1994. C. 15-17.

MoaansHOCTh B ceMaHTHKe KBaHTOpHBIX cioB. W: C6. Modalitat und Modus. Allgemeine Fragen und
Realisierung im Slawischen. W: Slawistische Studienbiicher, Neue Folge. Bd. 4. Herausgeb.
H.Jachnow. Wiesbaden: Harrasowitz Verlag, 1994. C. 91-113.

O nByX OUCTpUOYTHBHBIX CBOMCTBAaX KBaHTOPHBIX CIIOB B PYCCKOM H TIOJIBCKOM SI3bIKax: CyOCTaHIIUO-
HaJILHOCTH U MHOXKecTBeHHOCTh. W: Wiener Slavistisches Jahrbuch. 1994. Bd. 40. S. 37-51.
[Ipe3ymrus peepeHTHOCTH M 3K3UCTEHIIHAIBHBIE IPECYTITO3UIUN B BEIpAXEHHUIX ¢ KBaHTOpaMu. W:
CwnocraButenHo e3nko3Hanue. 1994. XIX. Ne 3-4. C. 47-56.

OyHKIBIsTHATIEHAE TT0JIe (CTPYKTYpa MJIaHa BBIPaXKIHHS) KaTaropbli kBaHThI(ikaneli. W: Becnik benap.
yH-Ta. Cep. 4. 1994. Ne 3. C. 50-56.

Przekodowanie oraz problemy analizy poréwnawczej socjolektow. W: C6. Benapycka-pycka-Tionbckae
cymacTay/suibHae MOBa3HAyCTBa 1 jiTaparypasHaycTBa. MaTapsisiibl Tparsii M>KHapOHA HaBYKOBal
kaH¢epaHupl. Bineodck, 1994. C. 116-118.

Zasada kompensacji w obrebie wspotrzednosci. W: Poradnik Jezykowy. 1994. N 1-2. S. 46-54.

1995

00 OAHOM THUIIC CCMAHTHYCCKUX MPOLICCCOB B BBIPAKCHUAX C KBAHTOPHBIMHA CJIIOBAMHU (pyCCKI/IC U I10J1b-
CKHC HCONPCACIICHHBIC MCCTOMMCHHUS B YTBECPAUTCIbHBIX BbBICKA3bIBAHUAX C a0COJIFOTHOM KBaHTI/I(l)I/IKa-
muit). W: Nemzetkozi Szlavisztikai Napok V. 11. Kotet. Szombathely, 1995. C. 714-721.

O ceMaHTHKO-CHHTaKCHYECKOM cTaTyce BBOJHBIX cioB. W: Marepuanbl HaydHOH KOH(EpEeHLUH, I0-
cesamienHort 100-neruto akanemuka B.B.BunorpamoBa. Munuck, 1995. C. 32-34 (B coaBTOpCTBE C
E.A.IlotexuHoiA).

CiHTakciC y HaBYKOBBIX I'paMaThlkaX Cy4acHBIX CJIaBSHCKIX Moy. W: EJQMHCTBO BOCTOYHOCIABSIHCKUX
HapOJIOB: MPOLLIOE, HACTOsLIEE, NEepCIeKTUBEL. Martepuansl HaydHol KoHpepeHuuu. ['omens, 1995. C.
192-195.

Kwantyfikacja a derywacja. W: Studia z Filologii Polskiej i Stowianskiej. Warszawa, 1995. 32. S. 25-
37.
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84.

85.

86.

87.
88.

89.

90.

KBanTtudukanus u onpeneneanocts. W: Slavia Orientalis. 1995. XLIV. 3. S. 409-423.

Konfrontatywne stosunki polsko-wschodniostowianskie w zakresie semantyki logicznej. W: Biatostocki
Przeglad Kresowy / Red. J.Nosowicz. Biatystok, 1995. T. 3. S. 83-95.

Uber die Quantifikation von Sitautionen (am Material der russischen und der polnischen Sprache). W:
Anzeiger fiir slavische Philologie. Bd. XXIII. 1995. S. 35-44.

1996

A0 amHOI JNekcika-ceMaHTBIUHAK Tpyrie Oenapyckix azescinoBay (y cymacTaymsulbHbIM acriekne). W:
CnaBsiHCKHE HapoJbl U MX KyJbTypa B COBpEMEHHOM Mupe. Marepuanbl MeXIyHapOJHOW HAy4YHOH
koH(pepenun. 'omens, 1996. C. 125-127 (wspotautor E.A.TTotexuna).

O HOMUHATHBHBIX XapakTepucTukax mnpenukara. W: SI3pikoBas HOMUHAIMs. Te3UCHl JOKIAJ0B
MEXIyHapoIHOH HayuyHOH KoH(pepeHmnu. Munck, 1996. C. 28-29.

OO0 MHAEKCaNbHBIX BBIPAKEHUSAX C CEMAaHTHUKOM IOCECCUBHOCTH (Ha MaTepuase pycCKOro U HEMELKOTo
s1361K0B). W: CliaBsiHO-repMaHCKHe S3bIKOBBIC Tapauienu. Munck, 1996. C. 190-213.

[IpobneMbl TpaMMaTHYECKOH CEMAaHTHKH B COBPEMEHHOW monbckoil mnuHrsuctuke. W: Hosble
WCCIIeIOBaHUS B 3apyOeKHON MHHTBHCTHKE. MuHCK, 1996. C. 83-130.

C.Kemmren. Tumnonorust ciaBsHCKUX SI3BIKOB ¢ coBpeMeHHOU Touku 3perus. W: HoBrle nccnenoBanus
B 3apy0OexHOi JIMHrBHCTHKE. MUHCK, 1996. C. 131-146 (wspotautor E.A.TTorexuna).

[IparMaTHuecKuii KOMIIOHEHT COAEp)KaHWA CHHTakcuyeckux omepatopoB. W: CioBooOpa3oBaHHE H
HOMUHATHBHAS JIEPUBAIUS B CIABSHCKHUX s3bIkax. Marepuanbsl V PecryOnukaHckoil HaydHOW KOH(e-
peHLuH, nocBseHHoH namsta npod. B.M.Hukuteuya. I'poano, 1996. C. 29-31.

A6 dopmax cicramatsiki ¥ MmoBasHaycTBe. W: BecHik benap. yu-ta. Cep. 4. 1996. Ne 2. C. 50-54.

O niektorych zasadach komunikacji powszedniej (na materiale polskich i rosyjskich wyrazen
ilosciowych). W: Funkcjonowanie jezyka w roéznych warunkach socjokulturowych i tekstowych. Siedl-
ce, 1996. S. 105-118.

1997

Cictama 3aiiMeHHIKaY 3 QyHKUIBITHATFHA-CEMaHTBIYHAra MyHKTY riepkanHsa. W: Becnik bemap. yH-Ta.
Cep. 4. 1997. Ne 3. C. 32-36.

Czy w jezyku polskim istnieja zaimki dzierzawcze? W: Prace Filologiczne. XLII. Warszawa, 1997. S.
121-134.

Zur aktuellen Situation der Hochschulen in WeiBruland. W: Innovative Ausbildung — neue Eliten?
Bildungsprozesse in RuBland. Bochum, 1977. S. 85-94.

CymnacraynsinpHae BbIBYYSHHE TIpaMaTblki ¥ cBATIE cicTaMmHara mageixony. W: bemapycka-pycka-
MOJIbCKae CyTacTayisuibHae MOBa3HAycTBa 1 JiTapaTypasHaycrBa. Marspsisansl [V MixknaapogHaii
HaByKoBaii kaHpepanupi. . 2. Binebck, 1997. C. 230-235.

CynacraysuibHae amicanHe rpamathiki i cictamusl nagsixon. W: Slavia Orientalis. XLVI. 2. 1997. S.
301-317.

O rtepmuHax “¢yHkima” u “dyHKunoHanbHas nuHrBUcTUKa”. W: Bompockl momoHucTuku. Mocksa,
1997. C. 61-62.

K yHuBepcambHOMY oOnpeaeneHuIo ceMaHTHueckux kareropuil. W: Jlomoigm Ta NOBiZOMIICHHS
MixnapoHoi kodepenuyu “TIpodnemu 3icraBHoi cemanTuku”. Kuis, 1997. C. 3-5.
WHTepnpeTaTHBHBIN aCleKT CEMaHTHKH BBICKAa3bIBaHMs M TUNBI MHTepnpeTaunu. W: S3bIk u commyMm.
Marepuaisl 1-i MexayHapoIHOW HaydyHOU KoH(pepeHun. MuHck, 1997. C. 15-19.

1998

[Tonbckue mpuTsxKaTEIHHBIE MECTOMMEHHS Kak TpammaTrndeckuit kinacc. W: CnaBsHoBenenue. 1998. Ne
6. C. 79-89.

Zur funktionalen Modellierung der Aussage. W: Papiere zur Lingustik. 1998. Nr. 59. H. 2. S. 157-179.
Die normative Modalitat im Inhalt von Nullzeichen. W: Zeitschrift fiir Slavistik. 1998. Bd. 43. H. 1. S.
81-93.

CyrrecruBnas ¢ynkuus texcta. W: S3bik u connym. Marepuaisl 2-if MeXIyHapOIHON HAyYHOU KOH-
¢depennuu. Y. 1. Munck, 1998. C. 73-78.

“LiBer ruiathst HantomuHal...” (EcTb 1 y s3b1Ka cBost oruka?). W: Pycckas peus. 1998. Ne 5. C. 48-57.
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112.

O moHATHSIX BUPTyalbHOW W akTyanbHON kBaHTH(ukammu. W: Uucimo — s3plk — TekcT. Pen.
A.K.Kuknesud u qp. Munck, 1998. C. 119-126.

HoMuHaTtnBHas ceMaHTHKa BBICKa3bIBaHHA B TEOPETHKO-QyHKUIMOHaNbHOH Monenu. W: IIpobnemsr
CEeMaHTHYECKOI0 ONMCAHMS €AWHHI S3bIKa M peun. Marepuanbl JokiaanoB MexayHapoaHoOH KoHpe-
penruu. Y. 1. Munck, 1998. C. 25-29.

Formalizacja opisu konfrontatywnego jezyka polskiego. W: Acta Universitatis Lodziensis. Ksztalcenie
Polonistyczne Cudzoziemcow. 10. £.6dz, 1998. S. 309-315.

[Tonbcko-HEMENKHE HWCCIENOBaHUA ceMaHTHdeckod karteropum orenku. W: Ilamanicteika 1998.
300pHIK HABYKOBBIX apTHIKYJIay I1a aKTyaJIbHBIX MBITAHHAX MOJIbCKai MOBEI. Minck, 1998. C. 75-109.
Kareropust kBanTudukanuu B cnaBsHckux s3pikax. W: XII Miedzynarodowy Kongres Slawistow.
Streszczenia referatow i komunikatow. Jezykoznawstwo. Warszawa, 1998. S. 30-31.

O cyrrectuBHO# GyHKIMA Tekcta. W: datudeckoe moje s3p1ka. [lamsaru nmpod. JI.H. Myp3una. Pen.
B.A. Munuianos u zp. [Tepms, 1998. C. 114-127 (wspotautor E.A. [Totexuna).

1999

Ctunep u mapagurma (K Kay3aTHBHOMY TONKOBaHMIO crwied MeinuteHus). W: HannonanbHo-
KyJBTYPHBIF KOMITOHEHT B TeKCTe U s3bike. Marepuans! 11 MexmyHapoaHOW HAydYHOUW KOH(EPEHINH.
Y. 2. MuHck, 1999. C. 122-126.

[lepconanbHocTh U Apyrue cemanTudeckue kareropuu. W: Personalitit und Person. Hrsg. H. Jachnow
et. al. Wiesbaden, 1999. S. 173-202.

Kareropust nCTHHBI B TOBCEAHEBHOM OOILEHUH (HA MaTepualie pyCCKUX KOJHMYECTBEHHBIX BBIPAKEHUH ).
W: Pycckuii s13b1k 1 mutepatypa. 1999. Ne 4. C. 110-124.

AcconuaruBHas cuHTakcuueckas cBsa3b. W: CnoBo B nuaxpoHuM M CUHXpOHMH. COOpHHK HayuyHBIX
crareii k 80-netuto npodeccopa M.I'. bynaxosa. Munck, 1999. C. 76-88.

K tunonorun nexcuyeckoit MHorozHauHoct. W: [Ipobnemu 3icraBHOI cemMaHTuKU. 30ipHUK cTaTeH 3a
nmonoBigsMu MixkHapomHOT HaykoBoi koH(bepenttii. Kuis, 1999. C. 29-33.

HymnsBeist ¢popmel ¥ mparmateraaeiM KanTOKcme. W: Moga. Jlitapatypa. Kymerypa. la 50-rommss
aIKpBIIS Kadenpbl Oerapyckail MoBHI 1 titapatypsl BIY. Matapbisibl Mi>KHap. HaByK. KaH). MIHCK,
22-23 Bepacus 1998 r. Y. 1. Minck, 1999. C. 69-72.

Ontological Characteristics of Language Expressions Containing Quantors. W: Ilamanmicteika —
[MTononuctuka — Polonistyka 1999. Miuck, 1999. C. 82-91.

HacnenaBanHi monbckail MOBHI § benapyckiM n3sipxayHbIM yHiBepciTaue (BbiOpanas Oiomisrpadis). W:
IMananicteika — [omonuctuka — Polonistyka 1999. Miuck, 1999. C. 130-142.

2000

Benapyckas mitapaTypHas HOpMa: JbpIHaMiKa i iHaBambll (Ha MaTAIphIsyIe cydacHara Oenapyckara Jpy-
Ky). W: Slavia Orientalis. T. XLIX. 2000. Nr 1. S. 93-105 (wspotautor E.A. TTotexuna).

Monens ¢ysKIOHANBHOTO cuHTakcuca. W: Bonpocs! ¢pyHKImoHamsHON Tpammarukd. 1'pogHo, 2000.
C. 23-58.

Jezyk polski na Biatoruskim Uniwersytecie Panstwowym w Minsku. W: Przeglad Polonijny. XXVI.
2000. Z. 1. S. 71-88.

Polonistyka na Biatoruskim Uniwersytecie Panstwowym w Minsku. W: Polonistyka w $wiecie. Nau-
czanie jezyka i kultury polskiej studentow zaawansowanych. Red. J. Mazur. Lublin, 2000. S. 59-62.
Axcuomarrka (yHKIHMOHAJIBHOIO MOAEIMPOBaHMs BbickasbiBaHuA. W: BecHik I'ponseHckara as3sipx.
yH-Ta imMa 5. Kynansr. 2000. Ne 3. C. 54-58.

Yactuubl Oadwce/Hagam B KOHCTPYKLHUSX OJHOPOAHBIX wWieHOB mpeanoxenus. W: Mosa § cstie
KJaciyHall craayblHbl 1 cydacHbIX napaabirM. Tazicer VI miknapoansix Kapcekix ubitannsy. ['poana,
2000. C. 30-36 (wspotautor M.H. Kisiruna).

Heomnpenenenno3HayHOCTh B 3epKajie conocTaBuTenbHoN TuHrBucTUKU. W ComocTaBurenbHoe Oeno-
PYCCKO-PYCCKO-TIOJIBCKOE SI3bIKO3HAHHME U JINTepaTypoBeleHre. Marepualibl MeXIyHap. HaydH. KOHO.
Bureock, 2000. C. 40-45.

JlucKkypcHbIE TIepEKOAMPOBKU: NMPEANOCHUTKA U cliencTBrst. W: MeToIoJIoTHsT HCCIeJIOBAaHUNA TTOJTUTH-
YEeCKOT0 JHUCKYpca: aKTyalbHbIE MPOOJeMbl COICPKATEIbHOr0 aHalu3a OOIeCTBEHHO-TOIUTUYESCKUX
TexkcToB. Brim. 2. Munck, 2000. C. 64-78.



113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.
133.

Jlekcuueckuii moBTOp B coctase dpaszeonorm3ma. W: Studia Rossica XI. Cz. 1l. Leksyka i leksykologia.
Paremiologia. Warszawa, 2000. S. 431-440.

Ja amicanHs cemaHTBIYHAN KaTaropeli cymecHacti. W: BecHik Benapyckara m3sapx. yHiBepcitara. Cep.
4.2000. Ne 3. C. 55-61 (wspotautor A. Stryhelski).

2001

K THIOJOTME KOJMYECTBEHHBIX BhIpaXKeHUi B ectecTBeHHOM si3bike. W: H. Jachnow et al. (Hrsg.)
Quantitdt und Graduierung als kognitiv-semantische Kategorien. Wiesbaden, 2001. S. 41-61.
3myyanpHas ciHTakciuHas cyBs3b i omincic. W: ITamamicteika — ITomonuctuka — Polonistyka 2000.
Minck, 2001. S. 33-53.

KomuuectBo u romop. W: Quantitit und Graduierung in der natiirlichen Sprache. Miinchen: Otto Sagner
Verlag, 2001. S. 123-148.

OmBIT cHCTEMAaTU3alMK aclieKToB moHuMaHus Tekcta. W: Pycckmii Teker. 6. Cankr-IletepOypr. 2001.
C. 5-38.

Syntaktische Assoziationsnormen im Russischen. W: Zeitschrift fiir Slawistik. Bd. 46. 2001. Nr 2. S.
185-203.

Znaczenie w jezyku i tekscie. (W poszukiwaniu inwariantéw semantycznych). W: Lenguelek és magua-
rok Europaban. Nyelv, irodalom, kultura — parhuzamok és kapcsolatok. Tanulmanyok D. Molnar
Istvan professzor tisztetére. Red. L. K. Nagy. Debrecen, 2001. S. 40-55.

AxTyanbHbI CTaH i mpabieMbl MoJbCKa-0enapyckara cymnacrayisiibHara cinrakcicy. W: Studia nad pol-
szczyzng kresowa. T. X. Warszawa, 2001. S. 161-178 (wspotautor S. A. Waznik).

[Nonbcka-6enapycki cynacTayisiIbHBI CIHTaKCiC: akTyalbHBI CTaH, npabiaemMsbl, nepcnekToiBel. W: bena-
pycKas MOBa: IIUIAXI pa3Billlsd, KaHTakTH, mepcnekTriBel / Albaruthenica 19. Minck, 2001. C. 149-156.
CTepeoTurbl TeIEKOMMYHHKAIIMKA U XyI0XKeCTBeHHas cuMBoinka tenedona. W: Wiener Slawistischer
Almanach. Bd. 48. 2001. S. 167-196.

3HayeHne B SA3BIKE M TEKCTe (0 TpaHMIAX MEXIy CeMaHTHKoW u mparmarukoi). W: K. Wojtczuk (red.).
Leksyka a gramatyka w tekscie jezykowym. Siedlce, 2001. S. 7-28.

2002

O HOMMHATHBHBIX XapakTepucThukax npeaukara. [w:] Stupskie Prace Filologiczne. Seria Neofilologia.
2002. 1. S. 61-72.

Paradygmaty lingwistyczno-filozoficzne w kontekscie stowianskich tradycji kulturowych. W: Narodo-
wy i ponadnarodowy model kultury. Europa Srodkowa i Potwysep Batkanski. Red. B. Zielinski. Poznan,
2002. S. 263-278.

Reprezentatywno$¢ a relewancja: dwie strony uzycia komunikacyjnego polskich wyrazen ilo$ciowych.
W: Szkice Jezykoznawcze i Literaturoznawcze. Red. A. Kiklewicz/K. Chruscinski. Stupsk, 2002. S. 19-
35.

Omneit Kiaccupukanun GynknnoHanbHeix rnaroaos. W: Wschod — Zachod. Stowiansko-germanskie
badania literaturoznawcze, jezykoznawcze i glottodydaktyczne na przelomie milenium. Red. M. Ry-
cielska/G. Lisowska. Stupsk, 2002. S. 225-234.

Jezyk polski obojga narodow? Wptyw jezyka polskiego na jezyk biatoruskich mediow. W: Jezyk trze-
ciego tysiaclecia. T. 2. Polszczyzna a jezyki obce: przektad i dydaktyka. Red. W. Chtopicki. Krakéw, 2002.
S. 321-329.

Kategoria semantyczna komitatywnosci i jej realizacja w jezykach polskim i biatoruskim. W: Acta Polono-
Ruthenica. VII. 2002. S. 149-160.

2003

Podmiot i orzeczenie jako kategorie gramatyki funkcjonalnej. W: Prace Jezykoznawcze. V. 2003. S.
117-139.

O funkcji transferencyjnej wypowiedzenia. W: Acta Neophilologica. V. 2003. S. 99-107.

Jlexkcuueckuit IIPOTOTHUIl, CCMAHTUYCCKUC OKKA3MOHAJIN3Mbl 1 HCONIPCACIICHHO3HAYHOCTD. W: Acta Po-
lono-Ruthenica. VIII. 2003. S. 207-224.
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2004

Pycckuii A3bIK B MOJIEIN COIIOCTABUTEIBHOIO CUHTAKCHCA CIABSHCKMX S3bIKOB BTOPOW IOJIOBHHBI XX
Beka. W: PemueBa M. JI./[lenoBa O. B./IlonukaproB A. A. (red.), Pycckuii S3bIK: HCTOPHUUYESCKUE CYb-
ObI 1 coBpeMeHHOCTh. [ MexTyHapoTHBIN KOHTpECC MCCIeI0BaTeNel pyccKoro s3bika. Mockaa, 2004.
C. 451-452.

[Mopexammee u aMmaTHyecKas Uepapxus — TpaMMaTHUECKasl CTPYKTypa MPeUIoKeHHS B QyHKIHO-
HaJILHOH MOZETH sI3bIKa (Ha MaTepuale IMoJIbCKOTO U APYTrux eBponeickux a3b1koB). W: A. Kiknesiu/C.
Baxwnik (paa.). [Tananicteika — [Tomonucruka — Polonistyka 2002—2003. Miuck, 2004. C. 25-58.
Wstep. W: Paradygmaty filozofii jezyka, literatury i teorii tekstu (pogranicza metodologiczne). Stupsk,
2004. S. 5-8.

Funkcja poetycka tekstu: paradygmaty badawcze. W: Kiklewicz A. (red.), Paradygmaty filozofii jgzy-
ka, literatury i teorii tekstu (pogranicza metodologiczne). Stupsk, 2004. S. 167-180.

Paradoksy spotecznego charakteru jezyka. W: Wojtak M./Rzeszutko M. (red.), W kregu wiernej mowy.
Lublin, 2004. S. 69-79.

OMnaTHs MoJIekallero B CBeTe NCUXOJUHTBUCTHYEecKoro skcniepuMenTa. W: Usanosa 0. E. (pen.), V
claBUCTHYecKue uTeHus mamsatu npodeccopa I1. A. ImurpueBa u npodeccopa I'. U. Cadponosna.
Cankr-IletepOypr, 2004. C. 90-94.

KoruutuBHas Teopus meradopsl: Hanpasienus uccienoanuii. W: Acta Neophilologica. VI. 2004. C.
91-99.

Nominacja czy reprezentacja? (O niektorych dyskusyjnych zagadnieniach wspdtczesnej semantyki ko-
gnitywnej). W: Aleksenko M./Kuczynska M. (red.). Stowo. Tekst. Czas. VII. Nowe $rodki nominacji
jezykowej w nowej Europie. Szczecin 2004, 389-396.

Problem jezykowej reprezentacji wiedzy w kognitywistycznej teorii metafory. W: Stupskie Prace Filo-
logiczne. Seria ,,Filologia Polska”. 2004, 111, 265-276.

Znaczenie i konceptualizacja w semantyce kognitywnej. W: Prace Jezykoznawcze. 2004, VI, 41-58.
HerepmunatuBHas QyHKIMS UMEHHBIX TPYHIL: 3Ha4eHUs U peanuzauus. W: 300pHUK MaTHLE CPIICKE 3a
CITaBUCTHKY. 65-66. 2004, 45-74.

KonnenryanpHas Metadopa: yHUBEpCcaIbHOCTD Wi uanocuukparuuHocts? W: Acta Polono-Ruthenica.
IX. 2004, 249-261.

2005

ITpo6eMbl CEMaHTHUECKOTO MCCIIEOBAHMUS I3bIKa B TEOPHH KOHIENTyansHEIX MeTtadop. W: Jachnow
H./Kiklevi¢ ~ A./Mec¢kovskaja  N./Norman  B./Wingender =M. Kognition, Sprache und
phraseologische/paromiologische Graduierung // Slavistische Studienbiicher. Neue Folge. Bd. 14.
Wiesbaden, 1-41.

O nmpunnmmax QpyHKIMOHATHHON Kiaccupukanuu B rpamMatuke. W: JlinrBictuuni crymii. XIII. 2005,
16-24.

Trzy oblicza pragmatyki. W: Jezyk Polski. LXXXV/1, 8-19.

Metafora w strukturze kategorii pojeciowej (na materiale jezykowej konceptualizacji strachu). W: Po-
radnik Jezykowy. 2005, 2, 7-25.

Semantyka i metaforyczna konceptualizacja strachu w jezyku polskim, rosyjskim i niemieckim. W:
Slavia Orientalis. 2005, L1V/2, 283-308.

O funkcji junkcyjnej wypowiedzenia (na przyktadzie jezyka polskiego i innych jezykow stowianskich).
W: Kiklewicz, A./Waznik, S. (red.). Ilamanmicteika — Ilononmctuka —  Polonistyka 2004-2005.
Minsk, 104-120.

CospemenHo i coBpemenHoe si3bikosnanne? W: Konromkesuu M. U. (red.), E. ®. Kapckuii u coBpe-
MeHHoe si3biko3Hanue. T. 1. I'poxno 2005, 40-48.

Dominanta semantyczna jako czynnik rozumienia tekstu. W: Kuras S. B./Revuckij O. I./Ruseckij V. F.
(red.), TekcT B TMHIBUCTUYECKON TECOPUH M B METOJAMKE MpENoaBaHus HUIOIOTUUSCKUX JAUCIUTLIHH.
Mossips 2005, 11-13.

Czy gry jezykowe sa grami? Rozwazania o kategoriach familijnych. W: Acta Universitatis Nicolai Co-
pernici. Studia Slavica X. Nauki Humanistyczno-Spoteczne. Gra jezykowa. Z. 348. Torun 2005, 19-40.
Finitywny (teleologiczny) model aspektualnos$ci: zatozenia teoretyczne. W: Prace Filologiczne. 2005,
L, 59-82.
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Zur suggestiven Funktion des Textes. W: Acta Neophilologica. 2005, VII, 131-146.

2006

Modny wyraz — przymiotnik wirtualny (w zestawieniu z przymiotnikiem niemieckim virtuell oraz
rosyjskim virtual 'nyj). W: Poradnik Jezykowy. 2006, 1, 12-28.

Dyfuzja semantyczna w jezyku i tekécie (I). W: LingVaria. 2006, 1/1, 11-21.

Dyfuzja semantyczna w jezyku i tekscie (11). W: LingVaria. 2006, 1/2, 9-20.

SI3pIKOBasi KapTUHAa MHpa VS. TEKCTOBask KapTHHA MUpa (Ha MaTepuaie MOJbCKOW peKiIaMbl OBITOBOM
texuukn). W: ITunep I1./Crepuun U. A. (red.), Kommynukarusaoe mosenenue. 22. KoMMyHHKaTHBHEO
MOBEIEHUE CIIaBIHCKHUX HapoaoB. Pycckue, cepObl, yKpauHIIbl, TOJISIKH, ciioBaku. Boponex 2006, 146—
165.

Pragmatyczne aspekty teorii metafor pojeciowych (przy szczegdlnym uwzglednieniu metafor politycz-
nych w polskich tekstach prasowych). W: Respectus Philologicus. 2006, 9 (14), 20-30.
Konuentyansusie Metadopsl kak 0aza mamomarnueckux HomuHanwii. W: Bropas mexayHapomHas
KOH(epeHL s 10 KOTHUTHBHOM Hayke. Te3ucsl noknanos. 1. Cankr-Iletepoypr 2006, 301-302.
Komunikatywizm i kognitywizm — dwa bieguny wspolczesnego jezykoznawstwa funkcjonalnego
(dwa mate ,,nie” czy jedno wielkie ,,TAK”?). W: Chitopicki W. (red.), Komunikatywizm i kognitywizm
— dwa bieguny wspotczesnego jezykoznawstwa. Krakow, 13—40.

CynacraynsiibHae JaciefaBaHHe 0a3aBbIX CIHTAKCIUHBIX CTPYKTYp CydacHail Oemapyckail i cydacHaii
nonbckaii Mmoy. Ilpaekr. W: Mesenka I'. M. (red.), Acta Albaruthenica, Rossica, Polonica. Bineo6ck,
2006, 26-29 (wspotautorstwo).

Kognitywna teoria metafory — zagadnienia dyskusyjne. W: Przeglad Humanistyczny. 2006, L, 2, 29—
45.

Die Versprachligung des Konzeptes ,,Angst — Konzeptualisierung ist doch mental, nicht sprachlich,
oder? W: Kotin M. L. et al. (red.), Das Deutsche als Forschungsobjekt und als Studienfach. Synchronie
— Diachronie — Sprachkontakt — Glottodidaktik. Frankfurt am Main etc. 2006, 183-189.

I'unorakcuc — maparakcuc — JUaTaKCUC. ACCOIMATHUBHAS CBSI3b B CTPYKTYpE MPOCTOTO IMPeJIokKe-
mus. W: Slavia Orientalis. 2006, LV/3, 401-422.

O jezykowej konceptualizacji strachu. W: Sikorski D. K./Sucharski T. (red.), Przestrzenie lgku. Lek w
kulturze i sztuce XIX—XX wieku. Stupsk 2006, 223-235.

Wspotczesne kierunki badan w zakresie lingwistyki komunikacyjnej. W: Media. Kultura. Komunikacja
Spoteczna. 2006/2, 207-223.

Bez cenzury. W: Media. Kultura. Komunikacja Spoteczna. 2006/2, 308-309.

Bez cenzury. Stowo wstepne. W: Acta Neophilologica. VIII, 7-9.

Dyfuzja semantyczna jako nowe zjawisko w komunikacji jezykowej (pol. ,,wirtualny”; ros. ,,virtu-
al’nyj”; niem. ,,virtuell”). W: Naruszewicz-Duchlinska A./Rutkowski M. (red.), Nowe zjawiska w jezy-
ku, tekscie i komunikacji. Olsztyn 2006, 237-249.

Dyfuzja semantyczna w systemie jezyka i w komunikacji jezykowej. W: Kiklewicz A./Waznik S.
(red.), Palanistyka — Polonistika — Polonistyka 2006. Minsk 2006, 1362

Tekstovaja kartina mira (na materiale pol’skoj reklamy bytovoj techniki). W: Kiklewicz A./Waznik S.
(red.), Palanistyka — Polonistika — Polonistyka 2006. Minsk 2006, 259—293.

OyHKIMOHATIBHBIN MOIX0/ B MapaaurMax ¢uiaocodpun s3sika. W: Juzhnoslovenski Filolog. 2006, LXII,
169-194.

Demokratyzacja jezyka a postmodernizm (czynnik antropologiczno-spoteczny we wspot-czesnych dys-
kursach postmodernistycznych). W: Potudniowostowianskie Zeszyty Naukowe. Jezyk, literatura, kultu-
ra. 2006, 111, 9-20.

Model semiotyczny paradygmatdéw filozofii nauki. W: Lingvistichni studii. 2006, XIV, 19-26.

Forma. W: Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego. 2006, LXII, 129-146.

Metonimia vs. kompressija v funkcional’noj sisteme sovremennogo russkogo jezyka (v sopostavlenii s
pol’skim jazykom). W: Slavia Orientalis. 2007, LVI/2, 249-264.
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2007

Polisemia vs. ambisemia v semanticheskoj sisteme sovremennogo russkogo jezyka. W: III Mezhduna-
rodnyj kongress issledovatelej russkogo jazyka ,,Russkij jazyk: istoricheskie sud’by i sovremennost’”.
Trudy i materialy. Moskwa 2007, 124-125.

Associativnaja sintaksicheskaja svjaz’ v semanticheskoj strukture predlozhenija. W: Zbornik Matice
Srbske za Slavistiku. 71-72. Novi Sad 2007, 537-556.

Dominanta semantyczna jako czynnik rozumienia wypowiedzi i tekstu. W: Jezyk Polski. 2007,
LXXXVII/1, 3-15.

Metonimia vs. kompressija v funkcional’noj sisteme sovremennogo russkogo jezyka (v so-postavlenii s
pol’skim jazykom). W: Slavia Orientalis. 2007, LVI/2, 249-264.

CemanTtuueckas VS cuntakcudeckas aepusaius. W: Respectus Philologicus. 2007. XVII, 150-165.
Manipulacja i sugestia w strukturze funkcji pragmatycznej. W: Habrajska G. (red.), Me-chanizmy per-
swazji i manipulacji. Zagadnienia ogolne. Lask 2007, 105-114.

O funkc;ji stylistycznej wypowiedzenia. W: Acta Neophilologica. 2007, 1X, 19-30.

Semanticheskij invariant kak kategorija opisanija plana soderzhanija leksicheskich znakov. W: Juzh-
noslovenski Filolog. 2007, LXIII, 47-65.

Metafory pojeciowe we frazeologii polskiej i1 bialoruskiej (na materiale konstrukcji werbo-
nominalnych). W: Chlebda, W. (red.), Frazeologia a jezykowe obrazy $wiata przetomu wiekow. 2007,
433-440.

Metafory pojeciowe jako baza nominacji idiomatycznej (na przyktadzie polskich konstrukcji werbo-
nominalnych). W: Biuletyn PTJ. 2007, LXIII, 197-216.

Tak zwane cztony przytaczone a status referencyjny wypowiedzi. W: Poradnik Jezykowy. 2007, 9, 29-
45.

Humor i karnawalizacja jako efekt atrakcji metaforycznej. W: Mazur J./Ruminska M. (red.), Humor i
karnawalizacja we wspotczesnej komunikacji jezykowej. Lublin 2007, 21-38.

Ideologia w teks$cie publicystycznym: kategorie tematyczne, konceptualizacja metaforyczna, warto-
sciowanie. W: Zeszyty Prasoznawcze. 2007, 3-4, 21-40.

Pragmatyczne aspekty kodowania informacji w jezyku I. W: Prace Filologiczne. 2007, LIII, 301-314.

2008

Pragmatyczne aspekty kodowania informacji w jezyku II. W: Prace Filologiczne. 2008, L1V, 167-184.
[Mapacemusi. W: Pycckas peus. 2008; 1, 43-45.

Ambisemia jako kategoria semantyki funkcjonalnej. W: Biuletyn PTJ. 2008, LXIV, 63-76.

Dominanta semantyczna w komunikacji jezykowej. W: Kiklewicz A./Waznik S. (red.), ITamanictsika
— Tlononuctuka — Polonistyka 2007. Miuck 2008, 85-116.

CemaHTHYECKOE BapbUPOBAaHHE, CEMAHTHUYECKUI WHBApHAHT M amMOuceMus (Ha Marepuajie pyccKoro
s3eika). W Slavia Orientalis. 2008, LVI1I/1, 131-145.

Modalnos¢ aksjologiczna w teksécie artystycznym (na przykladzie wartosciowania 0osob w powiesci
Barbary Kosmowskiej ,,Teren prywatny”. W: Poradnik Jgzykowy. 2008, VI, 14-30.

Od semiotyki jezyka do semiotyki zachowan jezykowych. Zatozenia funkcjonalnej teorii znaku. W:
Kiklewicz A./Dgbowski J. (red.), Jezyk poza granicami jezyka. Teoria i metodologia wspotczesnych
nauk o jezyku; Olsztyn 2008, 11-41.

Language functions in the ecolinguistic perspective. W: Puppel S./Bogustawska-Tafelska M. (red.),
New Pathways in Linguistics. Olsztyn 2008, 23-44.

3BBIKIIiCA — 1 sIHO ¥ Boubl He yiese. O czasownikowych wyktadnikach modalnoéci normatywnej we
wspotczesnym jezyku biatoruskim. W: W kregu stowa. Kozicka-Borysowska Z./Misiukajtis J. (red.),
Szczecin 2008, 127-137.

Filozofia jgzyka, semantyka lingwistyczna, lingwistyka komunikacyjna i pragmalingwistyka. W: Bie-
siadka E. (red.), Badania naukowe. III. Przeglad osiagnig¢. Olsztyn 2008, 45-47.

Aspekt interakcyjny wyrazow idiomatycznych: nacechowanie genderowe frazeologizmow w komuni-
kacji jezykowej. W: Prace Jezykoznawcze. 2008, X, 79-104.

Dwanascie funkcji jezyka. W: LingVaria. 2008, II, 9-28.

SI3bIKOBBIE KaTeropuu B joruueckoit rpammaruke. W: Jlinrsictuuni cryaii. 2008, XVII, 19-24.
Crnophoe B pycckoMm cemantiueckom cuntakcuce. W: Slavia Orientalis. 2008, 4, 509-530.
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Dynamika stereotypéw genderowych w polskich i niemieckich ogloszeniach towarzysko-
matrymonialnych. W: Media, Kultura, Komunikacja Spoteczna; 2008, 3-4, 42-53.

2009

Pycckas mikona GpyHKIIMOHATLHONH IPaMMATHKU: TIOCTYNATHI, HampaBieHus, nepconanuu. W: Przeglad
Rusycystyczny. 2009, 2, 30-53.

Funkcjonalno-komunikacyjne aspekty teorii metafory. W: Poradnik Jezykowy. 2009, 3, 53-67.

Bez metafory. Metafora w swietle semantyki intensjonalnej. W: Poradnik Jezykowy. 2009, 4, 41-51.
Zum propositionalen Explikationsmodell einer semantischen Kategorie. W: Kwartalnik Neofilologicz-
ny. 2009, LVI/1, 63-78.

O szczegolnym typie zjawiska kompresji i 0 interpretacji struktur zdaniowych bedacych jej efektem (na
przykladzie jezyka biatoruskiego i jezyka polskiego). W: Slavia Orientalis. 2009, LVII1/2, 215-233
(wspoétautorstwo).

Jezykowy obraz $wiata: geneza i podstawy teorii. W: A. Kiklewicz, Waznik S. (red.); [lananictsika,
IMononuctuka, Polonistyka 2008. Minsk 2009; 9-58.

Cechy nowomowy we wspotczesnych polskich tekstach prasowych. W: A. Kiklewicz, Waznik S. (red.);
IMananicteika, ITonoructuka, Polonistyka 2008. Minsk 2009; 205-232 (wspdtautorstwo).
Busyanuzanus kak croco0 KoaupoBaHus THMHrBUCTHYeCKOM nHpopmanuu. W: Rudenka A. (red.); Cna-
BSIHCKHE SI3BIKU: aCIIeKTHI nccienoBanus. Munck 2009, 105-110.

UepThl «HOBOSI3a» B CO/ICpKaHUU TeKcTOB moibckux CMU (Ha MaTepuaie ra3eTHBIX TEKCTOB, TOCBSI-
LIEHHBIX MTOJILCKOH BoeHHOH muccun B A¢ranucrane). W: Remneva M. L. (red.); CnaBsHCKHE S3bIKH H
KyJIbTypHl B cOBpeMeHHOM Mupe. Moskwa 2009, 309-310.

CTepeoTHITBl B CTPYKTYpe MEXKyIbTypHOW kommyHmkaruu. W: Hlatimypos B. H., Kuknesna A. K.
(red.); CrepeoTHIIbl 1 HAITMOHAJIBHBIE CHCTEMBI [IEHHOCTEHN B MEKKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIIUU, BoImyck
1. Sankt-Petersburg — Olsztyn 2009; 100-116.

SI3BIK HOBBIX PYCCKHX: CEMaHTHKa W IparmMaruka uMeH cooctBeHHbIX. W: Umyk [I. I'. (red.); SI3p1k u
o61mecTBO: MPoOIIEMBI, Toncku, pemenns. Sankt-Petersburg 2009, 73-80.

Kwantyfikacja a determinacja. O jednym micie logiczno-semantycznym. W: Manczak W., Wawrzyn-
czyk J. (red.); Prawda — prawdy — mity — falsze w jezykoznawstwie. Warszawa 2009, 37-51.

CroBo u 06pa3. O ponn BU3yanu3aluy B TeopeTrueckoil muarsuctuke. W: Moparumora B. JI. (red.),
Cucrema s3pIKka; CHHXpOHUS U nuaxponus. Y da 2009, 87-95.

Heenaauats Gynkuui s3eika. W: Mup pycckoro ciosa. 2009, 3, 5-13.

Dystrybucyjny model odmian spotecznych jezyka. W: Stylistyka. 2009, XVIII, 33-54.

O pewnym typie realizacji argumentu propozycjonalnego w jezyku biatoruskim, butgarskim i polskim.
W: Sarnowski, M./Wysoczanski, W. (red.), Wyraz i zdanie w jezykach stowianskich, VII. Wroctaw
2009, 137-148 (wspotautorstwo).

Die Semantik der logischen Worter. W: Kempgen, S./Kosta, P./Berger, T. et al. (red.), Die slavischen
Sprache. Ein internationales Handbuch zu ihrer Struktur, ihrer Geschichte und ihrer Erforschung. Berlin
— New York 2009, 902-905.

Zrodta w jezykoznawstwie. W: Humanistyka i Przyrodoznawstwo. 2009, XV, 205-216.

[IpoGiieMbl omKCaHUsT PYCCKOTO CHHTakcuca B cemantudeckoM acmekrte. W: Juznoslovenski filolog.
2009, LXV, 125-151.

Warianty jezyka: proba systematyzacji. W: Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego. 2009,
LXV, 67-86.

2010

A Distributional Model of Language Variants. W: Studies in Polish Linguistics. 2010, V, 7-26.

Akty mowy: klasyfikacja dychotomiczna. W: Media. Kultura. Komunikacja spoteczna. 2010, V, 87-
110.

Frazeologia w ujeciu pragmatycznym (aspekt genderowy). W: Dybiec, J./Szpila, G. (red.); Jezyk polski
nowe wezwania jezykoznawcze. Krakow 2010, 221-233.

Funkcjonowanie nazw wtasnych w jezyku potocznym noworuskich. W: Acta Neophilologica. 2010,
XI1l, 5-16.
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Innowacje semantyczne w jezyku polityki. ,,Mito§¢” w dyskursie publicystycznym. W: Jezyk Polski.
2010, 3, 167-175 (wspotautorstwo).

Kategorie lingwistyki miedzykulturowej w ujeciu systemowym. W: Biuletyn Polskiego Towarzystwa
Jezykoznawczego. 2010, LXVI, 73-96.

Koncept! Koncept... Koncept? K kritike sovremennoj lingvisticheskoj konceptologii. W: Kiklewicz,
A./ Kamalowa, A. (red.), Koncepty kul’tury v jazyke i tekste tekste [Seria: Sovremennaja rusistika: na-
pravlenija i idei, t. 2]; Olsztyn 2010, 175-219.

Metafora interakcyjna w tek$cie publicystycznym. W: Zeszyty Prasoznawcze. 2010, LIII, 1-2, 31-47.
Metafora jako intertekst. Elementy teorii przekodowania pragmatycznego. W: Kiklewicz A./Waznik S.
(red.); Mananicteika — ITomonnctrka — Polonistyka 2009. Minsk 2010, 9-36.

Metafora jako intertekst. Elementy teorii przekodowania pragmatycznego. W: Mazur, J./Matyska,
A./Sobstyl, K. (red.), Intertekstualno$¢ we wspodlczesnej komunikacji jezykowej. Lublin 2010, 239-250.
Modelowanie parametryczne przestrzeni komunikacyjnej (aspekty stylistyczne). W: Graszewicz, M./Ja-
strzgbski, J. (red.), Teorie komunikacji i mediow, t. 2. Wroctaw 2010, 55-67.

Pragmatyczne aspekty konceptualizacji. O manierycznym uzyciu nazw wlasnych w jezyku potocznym
noworuskich. W: Ginter A. (red.); Z zagadnien semantyki i stylistyki tekstu. £6dz 2010, 503-510.

Proba klasyfikacji aktow mowy. W: Habrajska, G. (red.), Od idei do inteligencji w dzialaniu. Kielce
2010; 324-348.

The stratificational classification of speech acts. W: Stil. 2010, 1X, 37-62.

Wypowiedzi i gesty jako zintegrowane komponenty przekazu komunikacyjnego. W: Dybiec, J./Szpila,
G. (red.); Jezyk polski nowe wezwania jezykoznawcze. Krakoéw 2010, 93-103 (wspotautorstwo).

OmnbIT KIaccupHUKAIMK pEUYEBHIX aKTOB (Ha MaTepHaje pycckoro s3eika). W: Remneva M. L./Polikarpov
A. A. (red.), IV MexmyHapo HBIA KOHTPECC HCCIICIOBATEIICH PYCCKOTO s3bIKA. PyccKuit sSI3bIK: MCTOPHU-
Jeckue cyap0bl u coBpeMeHHOCTh. Moskwa 2010, 227-228.

OmnwiT Knaccudukanuu GpyHkuuit s3eika. W: Zbornik matice srpske za filologiju i lingvistiku. 2009,
LI1/1, 87-106.

CeMaHTHUECKOE BapbUpOBaHUE, CEMAaHTHUECKUN WHBapHaHT M amOucemus (Ha MaTepualie pyCcCKOTo
s3pika). W: Wiener Slawistischer Almanach. 2010, 64, 247-264.

UepThl «HOBOSI3a» B COJEpKaHUU TeKcToB moibckux CMU (Ha MaTepuarne ra3eTHBIX TEKCTOB, IOCBSI-
IIEHHBIX MMOJLCKOW BOCHHOM Muccuu B Adranucrane u Mpaxe). W: Pticyn A. N. (red.), Poccwuiicko-
MOJbCKHM UcTOpuueckuit anbManax V. Stavropol/Volgograd/Moskva 2009, 135-148.

2011

«Cpenu MHpOBY», WIH JACKOHCTPYKIUS CUMBOJNN3Ma, K KOTHUTHBHO-CEMaHTHYECKOMY aHAJIN3y CTHUXO-
TBOpeHuss MuuHokentuss Annenckoro. W: Kamatowa, A. (red.), KoruutueHas mostuka: npoOJieMsl,
ombIT uccnenosanust; Olsztyn 2011, 73-94.

Kategorien der Interkulturellen Linguistik in systemgezogener Auffassung. W: Foldes, C. (red.), Inter-
kulturelle Linguistik im Aufbruch, Das Verhiltnis von Theorie, Empirie und Methode. Tiibingen 2011,
59-76.

Marken- und Produktennamen in der neuen russischen Literatur (am Beispiel der Romane von Oksana
Robski). W: Biolik, M./Duma, J. (red.), Chrematonimia jako fenomen wspotczesnosci. Olsztyn 2011,
371-392.

Edward Sapir kontra lingwistyka kulturowa. O granicach metody antropologicznej w jezykoznawstwie.
W: Nowozenowa, Z. (red.); Tekst jako kultura — kultura jako tekst. Gdansk, 2011, 330-341.
Paradygmaty teorii jezyka vs. paradygmaty literatury. W: Cyzman, M./Skubaczewska-Pniewska, A.
(red.), Teoria literatury w §wietle jezykoznawstwa. Torun 2011, 25-38.

Profilowanie kontekstu w paradygmatach jezykoznawstwa. W: Stalmaszczyk, P. (red.); Metodologie
jezykoznawstwa. Od genu jezyka do dyskursu. £6dz 2011, 83-110.

Publicystyczne meandry mitosci, Przesunigcia semantyczne w dyskursie publicznym. W: A. Kiklewicz,
A., Waznik, S. (red.), [Tananicteika — [lomonucrtuka — Polonistyka 2010; Minsk 2011, 278-304.
Pragmatyka bez semantyki. W: Kiklewicz, A. (red.), Jezyk poza granicami jezyka 2, Semantyka a
pragmatyka: spor o pierwszenstwo, Tom 1: aspekty lingwistyczno-semiotyczne. Olsztyn 2011, 25-70.
The Hierarchical System of Speech Acts. W: Lingua Posnaniensis. 2011, 53/1, 65-81.
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Ponp crepeoTunoB B MeXKyIbTypHOU KomMMmyHuHKauuu. W: Przeglad Wschodnioeuropejski. 2011, 2,
259-283.

OyHKIMOHANBHBIA acekT u3ydyenus yactul. W: Pociechina, H. (red.), SI3bIk ¥ TEKCT B CHCTEMHOM U
cookyneTypHOM acnekre. Olsztyn 2011, 221-253.

The case of interactive metaphor. W: Lingua Posnhaniensis. 2011, VIII, 35-47.

Reguly konwersacji Grice’a: semantyka czy pragmatyka? W: Linguistica Copernicana. 2011, 2, 25-38.
Wspolczesna lingwistyka kulturowa: zagadnienia dyskusyjne (na marginesie monografii Jerzego Bart-
minskiego Aspects of Cognitive Ethnolinguistics). W: Biuletyn PTJ. 2011, LXVII, 164-178 (wspdtau-
torstwo).

2012

»S1¢”: zaimek czy wyraz funkcyjny? W: LingVaria. 2012; 2 (14); 9-21.

Eksplikacyjny model opisu sktadniowego i jego zastosowanie w leksykografii jezykow stowianskich
(na przyktadzie jezyka polskiego i rosyjskiego). W: Korytkowska, M. (red.), Z polskich studiéw slawi-
stycznych. Seria 12. Jgezykoznawstwo. Prace na XV Migdzynarodowy Kongres Slawistow w Minsku
2013. Warszawa 2012, 81-89 (wspotautorstwo).

Funkcja stylistyczna wypowiedzi w perspektywie lingwistyki poréwnawczej. W: Stylistyka. 2011, XX,
19-40.

Infantylizm semantyczny we wspotczesnych dyskursach publicznych. W: Stil. 2012, X1, 95-111.

Jezyk w komunikacji interkulturowej. W: Acta Neophilologica. 2012, X1V/1, 89-103.

Stuga dwoch panéw. Wyrazek ,,sie” w aspekcie funkcjonalnym. W: Prace Jezykoznawcze. 2012, XIV,
135-146.

Teoria znaczenia w badaniach polskiej szkoty semantycznej. W: Kiklewicz, A./Waznik, S. (red.), Ila-
nanicteika — [Tomonuctuka — Polonistyka 2011. Miuck 2012, 369-422.

O CconMaNBHO-KYJIBTYPHOM (akTope (pyHKIMOHAIBHOW CEMaHTUKHU: MPOOJIEMbl PEYeBOH HOMHUHAIHH.
W: Slavia Orientalis. 2012, LX1/3, 339-361.

[Mapaaurmbl s3bIKO3HAHUS U KYJIBTYPHBIC TPAJAUIMU B CIaBsHCKUX cTpanax. W: Remneva, M. L. (red.),
CraBsiHCKHE SI3BIKU M KYJIBTYpHI B cOBpeMeHHOM Mupe. Mocksa 2012, 279.

[MTapagurmel sS36IKO3HAHMS Kak TUIBI npoduimpoBanus 3HakoB. W: Szumska, D. (red.), Jazyk i metod
I. Krakow 2012, 119-134.

OKCIUIMKATUBHBIM CHHTAKCUC Kak WH(pOpMaluoHHas 0a3a JEeKCHKOrpaduiecKoro OMUCaHHS TIIaroyiioB
(na MaTepuale MoJabCKOro u pycckoro si3eikoB). W: Acta Linguistica Petropolitana. 2012, VII1/3, 557-
572 (wspotautorstwo).

2013

Semantyka a pragmatyka w dyskursie: dialektyka wzajemnych relacji. W: Grech, M./Siemes, A. (red.),
Badanie i projektowanie komunikacji. Wroctaw, 2013, 227-252.

K mpob6iieme KyJIbTypHOU 00YCIOBICHHOCTH HAYYHBIX MAPAIUIM: CTPYKTYpPAIH3M B CIABSIHCKHX JIMHT-
BUCTHUECKHUX Tpaauimsax XX Beka (mosibckoi, pycckoir u werickoit). W: Kiklewicz, A./Waznik, S.
(red.), TTananicteika — IMonmonuctuka — Polonistyka 2012. Minck: MenasiconT, 2013; 231-253.
MojenupoBaHue CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYpBI KaKk OCHOBA CerMEHTaIuu cioBapHoi cratbu. W: Lubo-
cha-Kruglik J./Borek, M. (red.), Konfrontacje sktadniowe. Nowe fakty, nowe idee. Katowice, 2013,
159-170 (wspotautorstwo).

OO0 o1HOM JIeKCHKO-TpaMMaTHIeckoM mpenenente. CyOcTaHTHBALMS NPUIIAraTeIbHOTO «KPYyTIIbIiy. W:
Przeglad Rusycystyczny. 2013, 1, 100-115.

[Mpuknrouenust kpyrioro, uinn «UtoOsl HUKTO He goranancs». W: Pycckas peus. 2013, 2, 78-84.

I[Tpo BIUIMB cy4acHOT YKpaiHCHKOT MOBHM Ha POCIHCHKY: CyOCTaHTHBALliSl IPUKMETHUKA KpYeablil Y TEKC-
Tax GyTOonpHUX penopTaxis on-iaiH. W: Movoznavstvo. 2013, 1, 9-19.

Pycckwii si3pik B aBmkeHUHU. PasMbrmuienus Hag kauro H. B. FOaunOo#M «Pycckuit si3p1k B XX Beke:
kpu3uc? somonus? nporpecc?». W: Przeglad Wschodnioeuropejski. 2013, 1V, 569-579.

CorrasbHble [ICHHOCTH B CHCTEME coBpeMeHHO# KynbTypbl. W: Przeglad Wschodnioeuropejski. 2013,
IV, 273-294.
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Modelowanie ptaszczyzny syntaktycznej a segmentacja hasta stownikowego (na przyktadzie jezykow
stowianskich). W: Biuletyn PTJ. 2013, LXVIII, s. 49-68.

Strukturalizm a lingwistyka funkcjonalna. W: LingVaria. 2013, V1I1/2, 61-76.

JIunrso-dunocodckre mapaaurMel kKak mpobiieMa Teopetndeckoro s3sikosHanus. W: Demiankov, V. Z. et
al. (red.); SI3sIKOBBIE TapaMeTPHI COBPEMEHHOM uBrIH3anyi. COOPHHUK TPYAOB MEPBOM HAyYHON KOH-
¢depennuu nmamsaru akagemuka PAH FO. C. CrenmanoBa. MockBa: MHctuTyT sizbiko3Hanus PAH, 2013,
303-313.

CuHTaKCHYECKHE TIPOLECCH B CTPYKType ciokuoro mpemtoxkenus (I). W: Slavia Orientalis. 2013,
LX11/3, 449-463.

BapuaTHBHOCTB CTPYKTYpPBI CIIOKHOTO nipeioskeHust B peun. W: Pycckas peus. 2013, 4, 39-45.
BapuaTHBHOCTB CTPYKTYPHI CIIOKHOTO npeioxkeHust B peun. W: Pycckas peus. 2013, 5, 37-41.
KoHnnenryanbaple MeTadopsl, IEKCHUECKHE TapaMeTphl U mpoTotunmdeckue 3¢ dekrel. W: Kamatowa,
A. (red.), CioBo kak penomen kynbTypsl. Olsztyn, 2013; 115-150.

O modelu sktadni semantycznej w perspektywie opisu leksykograficznego czasownikoéw (na materiale
jezyka butgarskiego i polskiego). W: Krumova-Cvetkova, L. et al. (red.), 70 Years Bulgarian Academic
Lexicography. Sofia, 124-132 (wspotautorstwo).

Polskie dyskursy wspotczesnosci: migdzy jezykiem a kontekstem. W: Dunin-Dudkowska, A./ Matyska,
A. (red.); 70 lat wspotczesnej polszczyzny. Zjawiska, procesy, tendencje. Lublin, 2013, 341-363.
CuHTakcu4ecKne MpoIecchl B CTpyKType cioxkHoro mpemnoxkeHus (II). W: Slavia Orientalis. 2013,
LX11/4, 613-629.

Granice jezyka. W: Kunakowa, K. U. (red.), lHHOBaIM# COBPEMEHHOTO WHOS3BIYHOTO 00Pa30BAHUS:
OTIBIT, TIPOOJTeMEI, TepcriekTuBhL. Atmaty, 2013; 344-353.

2014

[Momucemust kak coruonuHrBUCTHYECKas mpoomema. W: O6mmectBo & denosek. 2014, 1 (7), 52-58.
Znaczenie leksykalne rzeczownika a jego funkcja w strukturze semantycznej zdania. W: Poradnik Jezy-
kowy. 2014, 6, 64-79.

[paBna u s3p1k0Bast HomuHatws, [W:] Przeglad Rusycystyczny. 2014, 2, 7-31.

O KOMMYyHHKAaTHBHO-TIparMaTH4ecKuX acrekrax MuorosnHauxoctu (1), [w:] Przeglad Wschodnioeuro-
pejski; 2014, V/2, 225-241.

Zasada kooperacji w krytycznej analizie dyskursow humanistycznych (na przyktadzie nauk filologicz-
nych), [w:] Stylistyka. 2014. XXIIl1, 329-356.

Semantik und Pragmatik: Dialektik gegenseitiger Relationen in der Perspektive interkultureller Linguis-
tik, [w:] Foldes, C. (red.); Interkulturalitit unter dem Blickwinkel von Semantik und Pragmatik. Tiibin-
gen 2014, 65-80.

CHHTaKCHYECKHE KOHCTPYKIMH C JIGKCHYECKHM IOBTOPOM M HX CeMaHTH4Yeckue GyHkiwmm, [W:]
Sitarski, A. (red.), Zeszyty Naukowe Wyzszej Szkoly Jezykow Obcych w Swieciu, 3. Swiecie, 2014,
129-145.

Nowe gatunki — nowa sktadnia? Realizacja podstawowych struktur zdaniowych w tekstach forow
internetowych (na przyktadzie zdan z verba cogitandi), [w:] Scheller-Boltz, D. (red.), Die polnische
Sprache — 25 Jahre nach der Wende. Hildesheim / Ziirich / New York, 2014, 285-310.

CBs1304HBIC PEATIOKEHUS U TYTIMKALKUS TTOAJIEKAILETo (Ha MaTepraie PyCCKOTO M MOJBCKOTO S3bIKa),
[w:] Fontanski, H./Labocha-Kruglik, J. (red.), Gramatyka a tekst, 1\VV. Katowicie, 2014, 142-165.
Koncert wiolonczelowy Beethovena... Prawda a nominacja leksykalna, [w:] Kiklewicz, A./Starzynska-
Kosciuszko, E. (red.), Oblicza prawdy w filozofii, kulturze, jezyku [Jezyk poza granicami jezyka III].
Olsztyn, 2014, 125-148.

Yacrora ymorpebnenust kak (akTop (yHKIHMOHHUPOBAHHWS M W3MEHEHHS S3BIKOBBIX €IUHHII Pa3HBIX
ypoBHeii. Pa3mbinuiennst o Teopun Buronbaa Manbuaka, [W:] Kiklewicz, A. (red.), INananictbika —
IMononuctuka — Polonistyka 2013. Olsztyn, 2014, 23-50.

AddukcanpHas aepuBanus ¥ CHHTaKcH4eckast kommpeccus, [W:] Slavia Orientalis. 2014, LXI11/4, 611-
628.

3auem moBTOPsIOT ciioBa? [W:] Pycckas peus. 2014, 2, 37-45.
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Semantyka a pragmatyka: dialektyka wzajemnych relacji w perspektywie lingwistyki interkulturowej,
w:] Przeglad Wschodnioeuropejski. 2014, V/1, 225-241.

Ambucemus B cioBoobpaszoBanuu, [W:] Mengel, S. (Hrsg.), Slavische Wortbildung im Vergleich. Halle
— Wittenberg, 2014, 143-162.

Jlexcuueckass HOMHMHAIIMSA M colpanbHas cTpykrypa, [w:] Luczkéw, I./Sarnowski, M. (red.), Wyraz i
zdanie w jezykach stowianskich. VII1. Opis, konfrontacja, przektad. Wroctaw, 2014, 197-206.

Dwuglos w kwestii rozcztonkowania wypowiedzenia: czy i w jakim stopniu rozne plaszczyzny analizy
sktadniowej sa od siebie niezalezne? W: Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego. 2014,
LXX, 29-56 (wspotautorstwo).

2015

Kategoryzacja dyskursu, [w:] Kiklewicz, A./Uchwanowa-Szmygowa, I. (red.), Dyskurs: aspekty lin-
gwistyczne, semiotyczne i komunikacyjne. Olsztyn 2015, 15-42.

PeueBbie akThl U MHPOPMAIMOHHBIH 00MeH, [W:] AkTyanbHbIe IpodaeMsl cTuuctuku. 2015, 1, 88-99.
Betkot w komunikacji: proba klasyfikacji zjawisk, [w:] Lewinski, P. (red.), Betkot, czyli mowa ludzka
pozbawiona sensu. Komunikacyjna funkcja wypowiedzi niejasnych. Olsztyn 2015, 11-26.
CoBpeMeHHBIE TTONBCKUE MCCIIEIOBAHNSA B 00IaCTH MparMaTHKU pycckoro s3eika, [W:] Przeglad Rusy-
cystyczny. 2015, 2, 128-147.

Pragmatyczne aspekty lingwistyki interkulturowej (ze szczegdlnym uwzglednieniem stosunkow polsko-
wschodniostowianskich), [w:] Studia Rossica Posnaniensia. 2015, XL/1, 143-154.

O KOMMYyHHKAaTHBHO-TIPArMaTHYeCKHX achekTax MHorosuHaunoctu (2), [w:] Przeglad Wschodnioeuro-
pejski. 2015, V1/1, 167-180.

IMonuTHueckass IpoIaraHaa B COBpeMEHHBIX poccuiickux CMMU: sIHucTeMOTOTHUECKHi acieKT, [W:]
Przeglad Wschodnioeuropejski. 2015, VI/2, 179-199.

Cunrakcuveckas wH(OpMAaIKs B JEKCUKOTPa(hUISCKOM OMHMCAHWK CIOBAa (HA MPHUMEPE MEHTATBHBIX
rmaroios), [w:] Kamalova, A. (red.), Pycckas nexcuxorpadus Buepa, ceroams, 3asrpa. Olsztyn 2015,
33-57.

Styl jako kategoria lingwistyki migdzykulturowej. W: Stylistyka. 2015, XXIV, 7-28.

Aspekty socjologii nauk o jezyku: kryzys dyskursu oraz syndrom towarzyszenia. W: Prace
Jezykoznawcze. 2015, XVII/3, 71-88.

B xakoM cMbIciIe SI3BIK TETEPMUHUPOBAH KyJIbTypoi? O mpeaMere U rpaHuiax JHHIBOKYIbTYPOJIOTHH
(I). W: Przeglad Rusycystyczny. 2015, 4(152), 74-98.

W kierunku socjologii jezykoznawstwa: dywersyfikacja wspotczesnej wiedzy lingwistycznej w swietle
socjologii nauki i teorii paradygmatow. W: Biuletyn PTJ. 2015, LXXI, 27-46.

Infantylizm semantyczny w dyskursach publicznych. W: Zeszyty Prasoznawcze. 2015, 58/4, 763-794.

2016

B xakom cMbIciie A3bIK I€TEPMUHUPOBAH KyJbTypoii? O mpeaMere u rpaHulax JMHIBOKYJIBTYPOJIOTUH
(). W: Przeglad Rusycystyczny. 2016, 1 (153), 81-1009.

CHHTaKCHYECKHe XapaKTePHCTHKH PYCCKUX U MOJIBCKUX MHTEPHET-POopyMOB (Ha MaTepHraie IPOCThIX U
CIIOXHBIX TPEUIOKEHHUI ¢ MCHTAIbHBIMU TIpeukartamu). In: Tosovi¢, B./Wonisch, A. (Hrsg.), Interak-
tion von Internet und Stilistik, Internet und Stil. Graz, 2016, 93-110.

Postmodernizm/poststrukturalizm jako czynnik zmian w naukach humanistycznych w aspekcie
epistemicznym, spotecznym i etycznym (na przyktadzie wspotczesnego jezykoznawstwa). Czes¢ 1. W:
LingVaria. 2016, XI/1, 21-34.

Pycckuii s3pIK B MOAeNIM 3KCIUIMKaTUBHOTO cuHTakcuca. W: Przeglad Wschodnioeuropejski. 2016,
VII/1, 133-152.

HOCTMOZIepHI/IEXM " CIIaBsSTHCKast q)HHOHOFI/IH: HpO6HeMBI TEOPHUU U METOHAOJOTHU COBPEMCHHBIX HCCIIC-
JIOBaHUI CIIaBSHCKUX S3BIKOB, JIUTEpatyp U KyabTyp. W: Pemenera, M. JI. (pen.), CraBsiHCKUE SI3bIKH U
KyJbTYpHI B coBpeMeHHOM Mupe, |11. Mocksa, 555-557.

Opis wiasciwosci walencyjnych czasownikow na podstawie teorii sktadni eksplikacyjnej — problemy
konfrontatywne i leksykograficzne (na przyktadzie jezyka bulgarskiego, polskiego i rosyjskiego). W:
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Skwarska, K./Kaczmarska, E. (red.), Vyzkum slovesné valency ve slovanskych zemich. Praha, 2016,
291-304 [wspotautorstwol].

Pycckuii s13pIk B UHTEpHETE: MpobdiIeMa CEeMaHTHYECKOTO BapbHUPOBAaHUs CIOB B Cpelle BHICOXOCTHHTA
You Tube. W: Slavia Orientalis. 2016. LXV/2, 395-414,

Wspblczesna wypowiedz dziennikarska w §wietle zasady kooperacji. W: Stylistyka. 2016, XXV, 161-
186.

Pycckas si3pikoBast kapTuHa Mupa: Mu¢ uian peanbHocTh? W: 3amaneraunos, P. P. (pen.), Pycckmii
SI3BIK M JINTEpATypa B TIOPKOS3BIYHOM MHPE: COBPEMEHHbIE KOHIIENIMU U TexHoioruu. Kazans, 2016,
179-182.

Tekct 6e3 KyJIbTYphl — KyJbTypa 0e3 Tekcta. W: Nowozenowa, Z./Kananowicz, T. (red.), Tekst jako
kultura. Kultura jako tekst, t. 2. Gdansk, 2016, 17-34.

Postmodernizm jako czynnik zmian we wspoétczesnym jezykoznawstwie w aspekcie epistemicznym,
spolecznym i etycznym (przy uwzglednieniu innych nauk humanistycznych). Cz. Il. W: LingVaria,
2016, X1/2, 25-42.

Zaimek wskazujgcy w zdaniach z orzeczeniem imiennym: funkcja predykatywna czy anaforyczna? W:
Studia z Filologii Polskiej i Stowianskiej. 2016, 51, 251-273.

Granice i pogranicza (bezgranicza?) jezykoznawstwa. W: Prace Jezykoznawcze. 2016, XVIII/2, 67-82.
Tabu w komunikacji jezykowej: dwa rodzaje uwarunkowan. W: Matyska, A./Sobstyl, K. (red.), Tabu w
procesie globalizacji kultury. Lublin 2016, 33-56.

CoBpeMEHHOE TIOJILCKOE M PYycCKOE S3bIKO3HAHHME B CBeTe comnmoiiornu Hayku. W: Przeglad
Wschodnioeuropejski. 2016, VI1/2, 269-280.

Koncept nazwy wiasnej: Aréwa (na podstawie internetowego korpusu jezyka rosyjskiego). W: Habraj-
ska, G. (red.), Komunikatywizm — przyszto$¢ nauki XXI wieku. £6dz, 46-68.

Tabu — aspekty pragmatyczne. W: Zeszyty Prasoznawcze. 2016, 59/3, 489-511.

2017

S3pIKOBasg KapTHHA MHpa Kak mpooOiiema anTpomosiormueckoi muHrBuctuku. W: Filologiceskie nauki
(Moskva, Ministerstvo obrazovanija RF). 2017, 1, 9-16.

Nieokreslono$¢ a kwantyfikacja wspotdziatanie kategorii semantycznych. W: LingVaria. 2017, 1/23,
43-59.

Tlepcya3suBHOCTh HOBOCTHBIX cepBHcOB MHTepHeTa. W: Stadkiewicz, Z./Klimkiewicz, A. (red.), Perswa-
zja jezykowa w roznych dyskursach. Tom. 1. Gdansk, 2017, 13-25.

dparMeHTaIys TEKCTa KaK CPEJICTBO MEPCYa3UBHOCTH B MH(OPMAIMOHHBIX WHTEepHeT-cepBucax. W:
Przeglad Wschodnioeuropejski. 2017, VIII/1, 185-207.

Rosyjskie czasowniki mentalne jako klasa semantyczna. W: Przeglad Rusycystyczny. 2017, 2/158, 93-
117.

Realizacja argumentu propozycjonalnego w zdaniach z verbum cogitandi w pozycji orzeczenia. W:
Lubocha-Kruglik, J./Matysa, O. (red.), Swiat za tekstem. Ksiega jubileuszowa dedykowana Panu Profe-
sorowi Henrykowi Fontanskiemu z okazji 70. urodzin. Katowice, 2017; 257-274.

Walencja rosyjskich czasownikow mentalnych w konstrukcjach diatezy pochodnej. W: Prace
Filologiczne. 2017, LXX, 247-268.

Einige Aspekte der Diskursontologie: Diskurs und Kommunikation. W: Kwartalnik Neofilologiczny.
2017, LXIV/3, 271-285 (wspotautorstwo).

Jezyk a kultura: dwa typy determinacji. W: Filar, D./Krzyzanowski, P. (red.), Barwy stéw. Studia lin-
gwistyczno-kulturowe. Lublin, 2017, 311-330.

Die russischen VERBA SENTIENDI im Beschreibungsmodell der explikativen Syntax. In: Anzeiger fiir
slavische Philologie. 2017, XLIV, 57-86.

Polska — Rosja: wzajemne warto$ciowanie (na podstawie analizy korpusowej). W: Przeglad Wschod-
nioeuropejski. VI11/2, 343-358.

Norma jezykowa w gramatykach funkcjonalnych. W: Poradnik Jezykowy. 2017, 7, 23-37.
Lingwistyczne aspekty kategorii wartosci. W: Kiklewicz, A./Piwowar, J. (red.), Warto$ci i warto$cio-
wanie we wspotczesnej humanistyce. II: perspektywa jezykoznawcza. Olsztyn, 2017, 33-72.



352.

353.

354.

355.
356.

357.

358.

359.

360.

361.

362.

363.

364.

365.

366.

367.

368.

3609.

370.
371.

372.
373.

374.
375.

19

Manieryzm jezykowy jako zjawisko stylistyczne (na przykladzie jezyka polskiego i rosyjskiego). W:
Stylistyka. 2017, XXVI, 85-113.

Sktadnia semantyczna Stanistawa Karolaka w perspektywie leksykologicznej i leksykograficznej. W:
Prace Jezykoznawcze. 2017, XIX/2, 51-72.

Formy realizacji argumentu propozycjonalnego w rosyjskich zdaniach z czasownikiem mentalnym:
przestrzeganie, kompresja, rozszczepienie. W: Prace Jezykoznawcze. 2017, XIX/3, 71-92.

Russian mental verbs as a Semantic Class. In: Jysxunocnoserncku ¢unosor. 2017, LXXI11/3-4, 7-28.

You Tube mpotus «CioBapst pycckoro s3bika». B: AkryansHbie mpobiems ctiauctuka. 2017, 3, 190-
197.

Walencja rosyjskich czasownikéw mentalnych w $wietle sktadni eksplikacyjnej. W: Studia z Filologii
Polskiej 1 Stowianskiej. 2017, 52, 110-138.

Nieokreslonos¢ a semantyczna specyfikacja grupy imiennej. W: Danielewiczowa, M./Doboszynska-
Markierwicz, K./Wojcicka, A. (red.), Nieokreslono$¢ i granice. Warszawa, 2017, 119-138.

Status i granice normy jezykowej w §wietle lingwistyki funkcjonalnej. W: Biuletyn PTJ. 2017, LXXIII,
65-80.

Kontrastywne badanie wlasciwos$ci semantyczno-sktadniowych czasownikdéw w perspektywie leksyko-
graficznej. W: Linguistica Copernicana. 2017, XIV, 111-126 (wspotautorstwo).

Zjawisko segmentacji sktadniowej we wspotczesnych tekstach prasowych. W: Zeszyty Prasoznawcze.
2017, 60/4; 723-742.

q)OpMI)I peam3aly MPOnO3NIINMOHAJIBHOTO apryMeHTa B PyCCKUX IMPEAIIOKECHUAX C MCHTAJIbHBIMU I'J1a-
ronamu: cobmogeHue, kommpeccus, pacmeruienne. W: Studia Rossica Posnaniensia. 2017, XLII,
177-186.

Wypowiedzenie informacji prasowej (na przykladzie brytyjskich i wtoskich tekstow prasowych na
temat wejscia krajow Europy Wschodniej i Srodkowej do UE). W: Lewinski, D./Stasiuk-Krajewska,
K./Wréblewski, R. (red.), Graszewicz.com. Media, komunikacja, kultura. Wroctaw 2017, 371-382
[wspotautorstwo].

Quantification and definiteness/indefiniteness: integration and functional identity of semantic
categories. W: Lingua Posnaniensis. 2017, L1X (2), 53-68.

2018

Pycckue verba sentiendi B momenn skcmamkatuBHoro cuuTtakcuca. W: Slavia Orientalis. 2018,
LXVII/1, 89-116.

Struktury propozycjonalno-semantyczne w butgarskich, polskich i rosyjskich zdaniach ufundowanych
na predykatach w formie verba cogitandi i verba sentiendi. W: Przeglad Wschodnioeuropejski. 2018,
IX/1, 219-238.

Cechy klas semantycznych czasownikéw w perspektywie sktadniowej (na przyktadzie butgarskich,
polskich i rosyjskich klas verba mentalis i verba sentiendi). W: Grenia, Z. (red.), Z polskich studiéw
slawistycznych. Prace na XVI Miedzynarodowy Kongres Slawistow w Belgradzie 2018. Poznan, 2018,
125-136 [wspotautorstwol].

Transfuzja semantyczna termindw w jezykoznawstwie. W: Bogoczova, 1./Nedomova; Z. (red.), Area
Slavica 2 (Slovanské jazyky ve svétle terminu). Ostrava, 2018, 93-104.

Spoteczno-kulturowe determinanty nominacji j¢zykowej w paradygmacie symulacji. W: Stadkiewicz,
Z./Wadotowska-Lesner, K. (red.), W poszukiwaniu tozsamosci jezykowej. I1I. Gdansk, 2018, 13-22.
Teopust nuckypca u crunuctuka. W: Filologiceskie nauki. 2018, 4, 3-10.

Korpus internetowy jako zrédto informacji lingwistycznej: ograniczenia. W: Prace Jezykoznawcze.
2018, XX/2, 75-97.

Warto$ciowanie jako kategoria semantyczna. W: Stalmaszczyk, P. (red.), Metodologie jezykoznawst-
wa. Od diachronii do panchronii. £.6dz, 2018; 103-141.

Symulacja semantyczna jako cecha stylu narodowego. W: Stylistyka. 2018, XXVII, 65-86.

Teoria dyskursu a stylistyka. W: LingVaria. 2018, 2 (26), 244-257.

[Moctmonepam3m n coBpemennas ¢wmionorus. W: demenxo, B. B. (pen.), O6pa3bl s3bIka U 3UT3aru
muckypca. CoopHuk HayuHbIX cratei k 70-neruto B. 3. JlembsinkoBa. Mocksa 2018, 125-142.
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«O6paboTaTe HaMMILHUKOM...!» AHanmm3 ogHOTO TpeneaeHTHoro Tekcra. B: Przeglad Rusycystyczny.
2018, 3/163, 175-198.

Dowcip jako gatunek nomadyczny: poziomy i granice odmiennosci semantycznej. W: Habrajska, G.
(red.), Parafrazowanie w dyskursie artystycznym. £.6dz 2018, 49-71.

BasieHTHBIE CBOWCTBA MEHTAJIBHBIX M SMOTUBHBIX IJarojoB (Ha MaTepHaje COBPEMEHHOI'O PYyCCKOTO
si3bika). W: Prace Filologiczne. 2018, LXXII, 149-165.

Walencja rosyjskich verba sentiendi w swietle sktadni eksplikacyjnej. W: Studia z Filologii Polskiej i
Stowianskiej. 2018, 53, 133-163.

MenuakynpTypa u cTrinctika aciuaann. W: AktyansHble mpodieMsl ctiunuctuku. 2018, 4, 63-70.
Perswazja poprzez segmentacje wiadomosci w rosyjskich internetowych serwisach informacyjnych. W:
Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica. 2018, 2(48), 207-224.

Crumuctudeckas auddepennmanms wuHTEpHET-GopymMoB. W: Dojéinovié, D./Milasin, G. (eds.),
Myntumenujanaa crunictika. Bania Luka/Graz 2018; 48-60.

Wndopmanmonnsie cepBuchl B 1ekTpoHHBIX CMU kak abeppanuoHHble nuckypcebl. In: Anzeiger fiir
slavische Philologie. 2018, XLV, 101-123.

2019

Peanuzanust mpono3WIMOHANBHOTO apryMeHTa: Kiay3ajbHas — HWMEHHash — HyJeBas (Ha IpuMepe
PYCCKUX 3MOTHUBHBIX riaronios). W: @unonorunueckue Hayku. 2019, 1, 9-21.

CounHHTENBHAS CBSI3b U pedpepeHius (Ha MaTepualie mojabcKoro u pycckoro sizpikoB). W: Slavia Orien-
talis. 2019, LXVIII/1, 149-166.

[Tparmatuueckas MapKHPOBaHHOCTH (hpa3eoIoru3MoB: reHaepHsiid actekt. In: Kotin, M. (Hrsg.), Wort-
schitze und Sprachwelten. Berlin/Berne/Bruxelles etc. 2019, 245-258.

Journalistic Text on the Internet: Functional Aspects. In: The European Proceedings of Social &
Behavioral Sciences. 2019, LXVI, 245-255 (https://doi.org/10.15405/epshs.2019.08.02.29).

Tunonorust GopM CHHTAKCHUECKOW pean3aluy MPOIO3ULIUOHANBHBIX apryMEHTOB (Ha IpUMepe pyc-
CKUX 3MOTUBHBIX TiarosioB). W: Przeglad Wschodnioeuropejski. 2019, X/1, 419-444.

THUMONOTHS HEM30CEMUYECKUX PEATM3aIMid POMO3UIMOHANEHOTO apryMeHTa (Ha MaTepHaje TOoIbCKO-
ro 1 pycckoro s3bikoB). Yacts 1. W: Prace Jezykoznawcze. 2019, XX1/2, 105-122.

THIONIOTHS HEM30CEMUYECKUX PEATU3AIMIA IPOMO3UIIMOHANIEHOTO apTyMeHTa (Ha MaTepHale TOJIbCKO-
ro 1 pycckoro sa3eikoB). Yacts 2. W: Prace Jezykoznawcze. 2019, XXI/3, 75-90.

Informacja semantyczna w dyskursie wizerunkowym. W: Kananowicz, T./Klimkiewicz, A. (red.), Po-
rzadek stow. Gramatyka. Styl. Tekst. Dyskurs. Gdansk, 213-226.

IMoctmonepuucTckuii aBanrapausM B si3biko3Hanuu XXI| Bexka. W: Przeglad Rusycystyczny. 2019,
3(167), 172-193.

Wzrost jezykowej dyferencjacji wsnych tekstow dziennikarskich. W: Szydtowska, J./Zmijkowska, M.
(red.), Przez region do Europy. Ksigga Jubileuszowa dedykowana Profesorowi Andrzejowi Staniszew-
skiemu w 70. rocznicg urodzin. Olsztyn, 41-54.

Metafory konceptualne: fenomeny umystu czy konstrukty kognitywistyczne? Czg¢$¢ 1. W: LingVaria.
2019, XIV/2, 13-27.

[Monbckast U pycckast IKOJBI KYJIbTYpHOH JIMHTBUCTHKH: CXOACTBO M pasinuue noaxonos. W: Przeglad
Wschodnioeuropejski. 2019, X/2, 273-292.

Formy reprezentacji argumentu propozycjonalnego w butgarskich, polskich i rosyjskich zdaniach ufun-
dowanych na predykacie mentalnym. W: Studia z Filologii Polskiej i Stowianskiej. 2019, 54,
https://doi.org/10.11649/sfps.1673.

O zjawisku nadinterpretacji semantycznej (na przyktadzie komunikacji w mediach). W; Komisaruk,
E./Malej, 1,. (red.), Nowoczesnos¢ i tradycja. 50 lat wroctawskiego Instytutu Filologii Stowianskie;j.
Wroctaw, 2019, 271-288.

2020

Fascination as a commication category on the Internet (with reference to the Russian portal Ram-
bler.ru). W: Acta Universitatis Wratislaviensis. 3928. Slavica Wratislaviensia. 2020, CLXXI, 23-37.
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KynprypHass THHTBHCTHKA — STHOJWMHTBUCTHKA — JIMHTBOKYIJIETYPOJIOTHUS: TMOIBCKANW U PYCCKHMA OITBIT
uccnenoanuii. B: ®unonornueckue nayku. 2020, 2, 3-10.

[Tparmaruka Broporo snuia. W: Acta Neophilologica. 2020, XXI1(1), 5-30.

AKTHBHBIE TIPOIIECCHl B TEPMUHOJIOTHH COBpPeMEHHOTO si3biko3HaHus. W: Przeglad Wschodnioeurope-
jski. 2020, XI/1, 335-360.

Formy reprezentacji argumentu propozycjonalnego w bulgarskich, polskich i rosyjskich zdaniach ufun-
dowanych na predykacie emotywnym. W: Slavia Orientalis. 2020, LXIX/1, 157-173.

TounocTs 1 3apaBeIii cMeict. W: Wojan, K. (red.), Wokdt pewnego cytatu. Warszawa, 2020, 149-160.
O CHHTaKCHYECKOM CTaTyCe yKa3aTeJbHOTO MECTOMMEHHWS omo B mo3unuu cesasku. In: Slavia. 2020,
89/3, 268-2809.

Znaczenie jednostki leksykalnej a tekst precedensowy. W: Jezyk Polski. 2020, C(2), 20-32.

Frekwencja czasownika a jego wlasciwosci walencyjne: opis sktadni eksplikacyjnej w swietle ,,prawa
Manczaka”. W: Prace Filologiczne. 2020, LXXV/1, 263-282.

Octeruueckuil acnext Bo3aelicteus CMMU (Ha npumepe xypHanucTuku u MaTepHeta). W: ®@unonoru-
geckue Hayku. 2000, 6, 16-24.

Imagologia a konstruktywizm. W: Przeglad Wschodnioeuropejski. 2020, X1/2, 305-327.

Od znaczenia do konceptu: pragmatyczno-kulturowe aspekty specyfikacji semantycznej. W: Poradnik
Jezykowy. 2020, 7, 50-61.

O sugestywnym stylu tekstu. W: Axryansusie ipobiemsr crumuctrkm. 2020. 6, 26-38.

Zamiast ukrywa¢ niedoskonatosci, opowiedz o nich innym. Wypisy i komentarze lingwistyczne. W:
Habrajska, G. (red.), Teorie i praktyki komunikacji. £6dz, 2020; 313-328.

Ocrernyeckas GyHKINS TEKCTa B YCIOBHS KOHTeKCToIleHTpH3Ma. B: 3armaymimaa, M. B./Kuknesud,
A. K. (pen.), MenmnarcreTnuecknuii KOMIIOHEHT COBPEMEHHOW KOMMYyHHUKanud. YensiOWHCK:
Yensounckuii punman PAHXul'C, 2020, 19-28.

OcreTndecknii (HakTOp MapKETHHTOBON KoMMyHHKaruu. B: 3armmymmna, M. B./Kuximeswu, A. K.
(pen.), Menna>cTeTUIECKUN KOMITOHEHT COBPEMEHHOW KOMMYyHHKanuu. YensOwHck: YensOmMHCKUN
¢umman PAHXul'C, 2020, 187-211.

2021

[HomunpeMKaTUBHOCTS MPEIOKEHNH C KOHBIOHKTUBHBIM YHOTPEOICHHEM pa3felUTEeN-HOr0 COI03a
(Ha MaTepuae MoJILCKOTO U pycckoro s3bikoB). W: Prace Jezykoznawcze. 2021, XI11/1, 19-35.
Cemanrtuueckuii kBanpar. B: bonapsipes, H. H. (pen.), Korautusnsle uccnegoBanus. Beimyck 2 (45):
3HaK{ SA3bIKa U CUMBOJIBI KyJbTYpbl. COOPHUK Hay4YHBIX TPYIIOB, HOCBSIIEHHBIN NaMITHOMY HOOUIEIO
Beponuku Hukomnaesusr Tenus. Mocksa/Tam60B, 2021, 57-70.
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Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 17.

Rec.: Rodic¢eva E.E. Objektnoe otnosenie v sintaksise sovremennogo nemeckogo jazyka. Minsk, 1994.
88 s. W: Sygnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 19.

Rec.: Kleiber G. Prototypensemantik. Eine Einfiihrung. Tiibingen: Giinter Narr Verlag, 1993. 152 S. W:
Sygnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 23.



36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

23

Rec.: Lakov A.G. (red.). Semantika i urovni ee realizacii. Krasnodar, 1994. 156 s. W: Sygnaty Semio-
tyczne. 1998. Nr 4. S. 23.

Rec.: Mangold-Allwin R. et al. Worter fiir Dinge. Von flexiblen Konzepten zu variablen Benennungen.
Opladen: Westdeutscher Verlag, 1995. 292 S. W: Sygnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 24,

Rec.: Bogin G.I. Substancial’naja storona ponimanija teksta. Tver’, 1993. 138 s. W: Sygnaty Semio-
tyczne. 1998. Nr 4. S. 26.

Rec.: Gerasimov V.L., Neroznak V.P. (red.). Jazyk i intellekt. Moskva: Progress, 1995. 416 s. W: Sy-
gnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 26.

Rec.: Romanov G.S. Aktual’nye problemy referencii v svete kognitivnoj teorii upotreblenija jazyka.
Minsk, 1995. 40 s. W: Sygnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 28.

Rec.: Sjankevi¢ V.I. Semantyka i pragmatyka belaruskaj movy. Brest, 1995. 214 s. W: Sygnaty Semio-
tyczne. 1998. Nr 4. S. 28-29.

Rec.: Svetlov V.F. PraktiCeskaja logika. S.-Peterburg, 1995. 427 s. W: Sygnaly Semiotyczne. 1998. Nr
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W: Sygnaly Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 30.
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1998. Nr 4. S. 31.

Rec.: Birjulin L.A. Semantika i sintaksis russkogo impersonala. Verba metereologica i ich diatezy.
Miinchen: Otto Sagner, 1994. 162 S. W: Sygnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 31.
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gnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 31.
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meine Fragen und Realisierung im Slavischen. Wiesbaden: Harrasowitz Verlag, 1994. 414 S. W: Sy-
gnaly Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 35.

Rec.: Javorska G.M. (red.). Mova totalitarnogo suspil’stva. Kyiv, 1995. 126 s. W: Sygnaty Semiotycz-
ne. 1998. Nr 4. S. 35.
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Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 35.
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tiellen Aspekt. [Seria:] Slavistische Beitrdge. Bd. 300. Miinchen: Otto Sagner, 1993. 210 S. W: Sygnaty
Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 36.

Rec.: Kibrik A.E. Ocerki po ob$¢im i prikladnym voprosam jazykoznanija. Universal’noe, tipovoe i
specificeskoe v jazyke. Moskva: Izdatel’tvo MGU, 1992. 336 s. W: Sygnaly Semiotyczne. 1998. Nr 4.
S. 36-37.

Rec.: Kiklevi¢ A.K. Ob indeksal’nych vyraZenijach s semantikoj posessivnosti (na materiale russkogo i
nemeckogo jazykov). [W:] Slavjano-germanskie jazykovye paralleli. A.E. Suprun, H. Jachnow (red.).
Minsk, 1996. S. 190-212.. W: Sygnaly Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 37.

Rec.: Kiklevi¢ A.K. Semanticeskaja kategorija kvantifikacii v jazyke i re¢i. Minsk, 1995. 36 s. W: Sy-
gnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 37-39.

Rec.: Kopylenko M.M. Sredstva vyraZenija koliCestva v russkom jazyke. Alma-Ata, 1993. 182. s. W:
Sygnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 39.

Rec.: Levickij Ju.A. Ot vyskazyvanija — k predlozeniju. Ot predlozenija — k vyskazyvaniju. Perm’,
1995. 196 s. W: Sygnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 39.
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[Momyxki ctpauanara. W: Hama cnoBa. 1996. Ne 15. C. 7.

Rec.: Murzin L.N. (red.). Problemy derivacii: semantika i poetika. MeZvuzovskij sbornik nau¢nych
trudov. Perm’, 1991. 132 s. W: Sygnaly Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 40.

Rec.: Norman B.Ju. Grammatika govorjascego. S.-Peterburg, 1994. 228 s. W: Sygnaly Semiotyczne.
1998. Nr 4. S. 41.

Rec.: Pankrac Ju.G. Propozicional’nye struktury i ich rol’ v formirovanii jazykovych edinic raznych
urovnej. Minsk — Moskva, 1992. 112 s. W: Sygnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 41.

Rec.: Pavlovskaja N. Modal’nost’ kak lingvisti¢eskaja kategorija. Minsk, 1995. 24 s. W: Sygnaty Se-
miotyczne. 1998. Nr 4. S. 41-42.

Rec.: Plotnikov B.A. Die Organisation der temporalen Lexik in den slavischen Sprachen. [W:] Tempo-
ralitdt und Tempus. Studien zuallgemeinen und slavischen Fragen. H. Jachnow, M. Wingender (red.).
Wiesbaden: Harrasowitz Verlag, 1995. S. 157-175.. W: Sygnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 42.

Rec.: Schmidt P., Lehfeldt W. Kongruenz — Rektion — Adjunktion. Systematische und historische
Untersuchung zur allgemeinen Morphosyntax und zu den Wortfiigungen im Russischen. [Seria:] Spe-
cimina Philologiae Slavicae. Bd. 37. Miinchen: Otto Verlag, 1995. 360 S. W: Sygnaty Semiotyczne.
1998. Nr 4. S. 42.

Rec.: Skljarevskaja G.N. Metafora v sisteme jazyka. S.-Peterburg, 1993. 150 s. W: Sygnaly Semiotycz-
ne. 1998. Nr 4. S. 42.

Rec.: Wingender M. Zeit und Sprache. Temporalitdt und ihre Reprisentation im Lexikon des Russi-
schen. [Seria:] Slavistische Studienbiicher. N.F. Bd. 5. Wiesbaden: Harasowitz Verlag, 1995. 184 S. W:
Sygnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 42-43.

Rec.: Levitin K.J., Pospelov D.A. (red.). Budus¢ee iskusstvennogo intellekta. Moskva: Nauka, 1991.
302 s. W: Sygnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 45.

Rec.: Armheim R. Novye ocerki po psichologii iskusstva. Moskva: Prometej, 1994. 35 s. W: Sygnaly
Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 46.

Rec.: Podoroga V.A. Metafizika landsafta. Kommunikativnye strategii v filosofskoj kul’tyre. Moskva:
Nauka, 1993. 320 s. W: Sygnatly Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 46-47.

Rec.: Dialog. Karnaval. Chronotop. Zurnal nauénych razyskanij o biografii, teoreti¢eskom nasledii i
epoche M.M. Bachtina. Vitebsk, 1992/1; 1993?71, 2-3, 4; 1994/1. N.A. Pan’kov (red.). W: Sygnaty Se-
miotyczne. 1998. Nr 4. S. 48.

Rec.: Giruckij A.A. Tajna slova. [W:] Nessi. 1995/8, 11-12, 13-14, 16. W: Sygnaty Semiotyczne. 1998.
Nr4.S. 48.

Rec.: Lord A.B. Skazitel’ / The Singer of Tales. [Seria:] Issledovanija po fol’kloru i mifologii VVostoka.
Moskva: Vostocnaja Literatura, 1994. 368 s. W: Sygnaly Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 48.

Rec.: Volosinov V.N. Filosofija i sociologija gumanitarnych nauk. S.-Peterburg:Asta-Press, 1995. 380
S. W: Sygnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 48.

Rec.: Mukatovsky J. Issledovanija po estetike i teorii iskusstva, przektad: V.A. Kamenskaja. Moskva:
Iskusstvo, 1994. 606 s. W: Sygnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 50.

Rec.: Jung C.G. Analiti¢eskaja psichologija. V. Zelinskij (przektad i red.). S.-Peterburg: Kentavr, 1994.
132 s. W: Sygnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 55.

Rec.: Jung C.G. Sobranie soCinenij. Psichologija bessoznatel’'nogo. V. Bakusev, A. Kri¢evskij (prze-
ktad). [Seria:] Istorija psichologiceskoj mysli v pamjatnikach. Moskva: Kanon, 1994. 320 s. W: Sygna-
ty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 55.

Rec.: Kocetkov V.V., Skotnikova I.G. Individual’no-psichologi¢eskie problemy prinjatija reSenia.
Moskva: Nauka, 1993. 144 s. W: Sygnaly Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 55.

Rec.: LevaSov V.I. Vvedenie v psichosemiotiku. S.-Peterburg, 1994. 60 s. W: Sygnaly Semiotyczne.
1998. Nr 4. S. 56.

Rec.: Meckovskaja N.B. Social’naja lingvistika. Moskva: Aspekt Press, 1996. 206 s. W: Sygnaty Se-
miotyczne. 1998. Nr 4. S. 57.

Rec.: Nikiforovskij N.J. Necistiki. Svod prostonarodnych Vitebskoj oblasti skazanij o necistoj sile. Do-
datek do pisma Dialog. Karnaval. Chronotop. [Seria:] Narodnaja kul’tura. 1. N.A. Pan’kov (red.). Vi-
tebsk, 1995. 86 s. W: Sygnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 57.

Rec.: Grjaznov A.F. (red.). Analiticeskaja filosofija. Moskva: Izdatel’stvo MGU, 1993. 182 s. W: Sy-
gnaty Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 64-65.
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Rec.: Uruzalin B.B. Empiri¢eskoe — teorija — kvaziempiric¢eskoe. Vinnica, 1994. 60 s. W: Sygnaty
Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 68.

Rec.: Puctul) C./Pamul)-yronul) M. Peu. Cmucao. Cazname. CrTyamja U3 JIEKCHUKE CEMaHTHKE.
Beorpaa. 1999. W: Bectauk MI'JIY. Cepus 1. @unonorus. 2000. Ne 6. C. 142-143.

Rec.: Sabine Donninghaus. Sprache und Tauschung. Ein Beitrag zur lexikalischen Semantik des Russi-
schen unter Beriicksichtigung kognitionstheoretischer Uberlegungen. Wiesbaden: Harrassowitz Verlag,
1999. 307 S. / Slavistische Studienbiicher; Neue Folge. Hrsg. H. Jachnow/K.-D. Seemann. Bd. 11. W:
Slavia Orientalis. 2002. LI. Nr. 2. S. 335-338.

Rec.: H. b. MeukoBckas. O6meee s3piko3Hanue. CTPyKTypHAs W COIMAIbHAS THIIOJIOTHS S3BIKOB.
VYueOHOe mocobue i CTYJCHTOB (DUIIONOrMYECKHX M JIMHIMBHCTHYECKUX CIelualbHOCTeH. MocKBa,
2001. W: Slavia Orientalis. 2003. LII. Nr. 1. S. 143-146.

C. Hurtig/T. Ramza. Belarussische Grammatik in Tabellen und Ubungen. I'pamatsika Genapyckait
MOBBI ¥ Ta0uinax i mpakteikaBanHsax. Miinchen: Otto Sagner Verlag, 2003, S. 267. Slavistische Beitra-
ge, Bd. 420, Studienhilfen. Bd. 13. W: Slavia Orientalis. LIII. 2004. Nr 2. S. 318-319.

MixnapoaHas HaBykoBas kaHpepsHIeist "Bez cenzury. Przejawy demokratyzacji w jezykach stowian-
skich konca XX wieku” (Lodz, 2—4.06.2005). W: Kiklewicz, A./Waznik, S. (red.). [lamanicteika —
[MTononuctuka — Polonistyka 2004—-2005. Minsk, 403—407.

I'. Hemumenko. f3bikoBas cuTyanusi B CIaBSHCKUX cTpaHax. ONbIT ONMCaHUA. AHAIU3 KOHIIEHIIH.
Mocksa: «Hayka», 2003. W: Slavia Orientalis. LIV. 2005. Nr 3. S. 478-482.

Eugenio Coseriu, Der Physei-Thesei-Streit. Sechs Beitrdge zur Geschichte der Sprachphilosophie. Hrsg.
von R. Meisterfeld. Tiibingen: Gunter Narr Verlag, 2004. 212 S. W: Biuletyn Polskiego Towarzystwa
Jezykoznawczego. 2006, LXII, 147-156.

B. Hansen, P. Karlik, Sodality in Slavonic Languages, Miinchen, Otto Sagner Verlag 2005. W: Biuletyn
Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego. 2007, LXIII, 247-250.

Migdzynarodowa konferencja naukowa ,,Jezyk poza granicami jezyka. Teoria i metodologia wspotcze-
snych nauk o jezyku”, 28-30 czerwca 2007, Ostroda. W: Jezyk Polski. 2008, LXXXVIII, 1, 97-99.
Filozofia jezyka, semantyka lingwistyczna, lingwistyka komunikacyjna i pragamalingwistyka. W: E.
Biesiadka (red.), Badania naukowe. I1I. Przeglad osiagnie¢. Olsztyn 2008, 45-47.

Miegdzynarodowa konferencja naukowa ,,Jezyk poza granicami jezyka. Teoria i metodologia wspotcze-
snych nauk o jezyku”, 28-30 czerwca 2007, Ostréda. W: Biuletyn PTJ. 2007, LXIII, 97-99.

Jezyk w dialogu migdzy kulturami. W: Forum Akademickie. 2009, X, 10-11.

Sprawozdanie z LXVII Zjazdu Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego ,,Jezyk w dialogu miedzy
kulturami”, Olsztyn, 25-26 IX 2009. W: Poradnik Jezykowy. 2010, 2, 106-112 (wspotautorstwo).
Migdzynarodowa konferencja naukowa: Jezyk poza granicami jezyka II. Semantyka a pragmatyka: spor
o pierwszenstwo, Tumiany, 24-25 czerwca 2010. W: Prace Jezykoznawcze. 2010, XII, 244-249 (wspo6t-
autorstwo).

Biuletyn PTJ; Sprawozdanie z LXVII Zjazdu Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego ,,Jezyk w dia-
logu migdzy kulturami”, Olsztyn, 25-26 IX 2009; A. Kiklewicz, |. Matusiak-Kepa; 2010, LXVI, 263-
269; 0,00.

Migdzynarodowa konferencja naukowa: Jezyk poza granicami jezyka II. Semantyka a pragmatyka: spor
o pierwszenstwo, Tumiany, 24-25 czerwca 2010. W: Poradnik Jezykowy. 2011, 2, 82-87 (wspoétautor-
stwo).

Rec.: Banentuna Kynbnuna, Ouepku Mo OHOMAaCTHIECKOMY MIEPEBOLY U JIMHTBOAMAaKTHKe. \Warszawa:
BEL Studio, 2013; 160 ss. W: Studia z Filologii Polskiej i Stowianskiej. 2014, 49, 302-305.

E. ARTYKULY POPULARNO-NAUKOWE

oL E

Baiina xapaneycrsay “yc€” i “aimro”. W: Hamma cioBa. 1992. Ne 4.

JloOpa, mro Mbl He AmoHIbI (JTiHrBicThIYHAS Ka3ka). W: Harua cioBa. 1992. Ne 6.

3aranki-kaptel. W: Hama cnoBa. 1992. Ne 16.

3 mayki — i JOXKaK, i JecBila, i kapadenp (JTiHrBicThIYHAS Ka3ka). W: Hamma cioBa. 1992. Ne 40.
KpeiminansHast ricTopsis (JiHTBicTEIMHAS Kazka). W: Harmra cioBa. 1992. Ne 16.

[Ipa ®amy, skomy MOBa mpanaBalb Nepamkamkana (JTiHrBicTeidHas kaska). W: Hama cioBa. 1992. Ne
5.

Pyxay i Pykagina (miarBicteranas xaszka). W: Hama croBa. 1992. Ne 1.
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CnoBsl 1 cTpaBsl (JliHTBicTEIYHAS Ka3ka). W: Hamra ciioBa. 1992. Ne 8.

Tadroami (minrBicTeranas ka3ka). W: Hamra croBa. 1992. Ne 28.

[mar, ane mana (JiHrBicTeraHas kaska). W: Hamma ciosa. 1992. Ne 10.

Sk mactyx maHa aOXiTpbely (JTiHTBicThIYHasI kKa3ka). W: Hama cinoBa. 1992. Ne 14.

Jak zdoby¢ sukces przy pomocy wiedzy o jezyku? [w:] Glos Stupski. 26.10.2001. S. 6.
Fragmenty o psie (tezy i tamtezy). W: Dialog Akademicki. 2005, XIII, 36.

F. POMOCE, PROGRAMY DYDAKTYCZNE

1.

w

Mertoauueckue ykazaHus ¥ 3aJjaHus 1o Kypcy “BBeneHue B sa3bIko3HaHUE” )il CTYJEHTOB-320YHUKOB
creranbHocTe 02.17., 02.19. Munck, 1988. 26 c.

ITerTanHi i 3ajaHHI 1a TPAKTHIYHBIX 3aHATKAY Ma “YBoaziHax y MoBasHaycTBa”. Minck, 1990 (2-e us-
nanue: 1991). 14 c. (coBmectro ¢ B. b. XKypasinem).

S3p1k. @unocodus. Jloruka / [IporpaMMbl KypcoB U CIIEITHANTBHBIX ceMHHApoB. MuHCK, 1991. C. 16-18.
Cunrakcuc. W: IIporpammsl o nonbckomy s3bIKy. Coct. ['onymstan K. M., Kuknesuu A. K., Koxu-
HoBa A. A. Munuck, 1998. C. 25-29.

[IpakTukyM 10 MOJBCKOMY $3bIKY. TekcThl. MuHCK: benopycckuil rocynapcTBEeHHBIM yHUBEPCHUTET,
1997; 62 ss. (wspotautorstwo).

Educational program of the speciality 5b011700 ,, The Kazakh languace and the literatur¢”; The Minis-
try of Education and Science of Republic Kazakhstan; The Kazakh National Pedagogical University af-
ter Abai. Almaty 2013 (co-author).



